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1 Definicije, oznake i kratice

1.1 Definicije

U ovim se procedurama koriste sljedece definicije:

Agregirani podatak

Balansna energija

Balansna grupa

Balansna usluga

Balansni kapacitet

Balansno odgovorna strana

Debalans

Dnevni raspored

LFC podrugje

Lista ekonomskog prvenstva

podatak koji predstavlja zbirnu vrijednost injektirane, odnosno
preuzete elektricne energije s distributivne mreze za jednog sudionika
na trZistu, isporucene energijepo osnovi javne usluge ili ostvarene
gubitke u mrezi

energija koju koristi operator sustava u cilju balansiranja i koju
isporucuje pruzatelj balansnih usluga

skup jednog ili vise sudionika na trZistu sa ili bez fizickih tocaka
preuzimanja ili injektiranja elektricne energije u regulacijskom
podrucju BiH

U cilju dostavljanja dnevnih rasporeda mogu se formirati i balansne
grupe bez tocaka preuzimanja ili injektiranja elektricne energije u
regulacijskom podrucju BiH, tzv. trgovacke balansne grupe.

balansni kapacitet ili balansna energija

kapacitet kojeg je pruzatelj balansnih usluga ugovorio da drzi u rezervi
za potrebe operatora sustava i za kojeg je obvezan dostavljati ponude
za odgovarajucu koli¢inu balansne energije za vrijeme trajanja
ugovora

sudionik na trzistu koji je na temeju ugovora o balansnoj odgovornosti
preuzeo balansnu odgovornost za balansnu grupu i koji je kod
NOSBiH-a registriran kao balansno odgovorna strana

razlika izmedu izmjerenih veli¢ina injektirane i preuzete
elektri¢ne energije i programa balansno odgovorne strane ili
sudionika na trzistu, pri éemu se uzima u obzir i angazirana
balansna energija

raspored planirane proizvodnje, injektiranja, potroSnje, preuzimanja,
kupovine i prodaje elektri¢ne energije za balansno odgovornu stranu
ili sudionika na trZistu

dio sinkronog podrucja, s mjernim mjestima na fizickim
interkonekcijama s drugim LFC podrucjima, kojim upravlja jedan
operator sustava i unutar kojeg se vrsi regulacija frekvencije i snage
razmjene

lista ponuda balansne energije sortirana po cijeni ponuda s ciljem
njihove optimalne aktivacije



Mrezni kodeks

NezZeljena odstupanja

MEGAUNIT

Mreini kodeks

NeZeljena odstupanja

Razdoblje balansiranja

Razdoblje
opterecenja

nevrsnog

Razdoblje
debalansa

poravnanja

Razdoblje trgovanja

Razdoblje
opterecenja

vrsnog

Pomocéne usluge

Posebni proizvod

Program

Proizvodac

pravila i procedure koje, izmedu ostalog, reguliraju tehnicka pitanja u
vezi s prikljuéenjem na prijenosni sustav, pomocnim uslugama,
mjerenjem i dostavljanjem dnevnih rasporeda

razlika izmedu ostvarene i planirane razmjene elektri¢ne energije LFC
podrucja

virtualni objekt koji predstavlja skup proizvodnih objekata ili sustava
za skladistenje elektriéne energije na razini koje se pruza pomoéna
usluga aFRR/aFRR-s

pravila i procedure koje, izmedu ostalog, reguliraju tehni¢ka pitanja u
vezi s prikljuenjem na prijenosni sustav, pomocnim uslugama,
mjerenjem i dostavljanjem dnevnih rasporeda

razlika izmedu ostvarene i planirane razmjene elektricne energije
regulacijskog podrucja

Osnovno razdoblje na razini kojeg se dostavljaju ponude i obracunava
balansna energija

razdoblje od 00.00 do 06.00 sati, bilo da se radi o radnom danu,
vikendu ili prazniku

osnovno obracunsko razdoblje u kojem se vrsi poravnanje debalansa
balansno odgovornih strana

Osnovno razdoblje u kojem se dostavljaju nominacije unutar dnevnog
rasporeda

razdoblje od 06.00 do 24.00 sata, bilo da se radi o radnom danu,
vikendu ili prazniku

sve usluge koje NOSBiH nabavlja od pruZatelja pomocnih usluga u cilju
pruZanja sustavnih usluga, odnosno u cilju ocuvanja sigurnog i
pouzdanog rada elektroenergetskog sustava BiH, te kontinuirane i
kvalitetne opskrbe potrosaca

proizvod koji se razlikuje od standardnog proizvoda

bilanca planirane proizvodnje, injektiranja i potrosnje, preuzimanja,
odnosno prodaje i kupovine elektri¢ne energije na razini razdoblja
trgovanja za balansno odgovornu stranu ili sudionika na trzistu

uloga koju ima sudionik na trZistu, vlasnik licence koja se odnosi na
proizvodnju elektri¢ne energije



Pruzatelj balansnih usluga

Pruzatelj pomocnih usluga

Razmjena balansnih usluga

Rezerva za obnovu
frekvencije

Rezerva za odrZavanje
frekvencije

Sustav za skladistenje
elektri¢ne energije

Skladistenje elektricne

energije

Opskrbljivac

Standardni proizvod

Transfer balansnih

kapaciteta

Trgovac

sudionik na trzistu

Zamjenska rezerva

sudionik na trziStu ¢iji su resursi kod NOSBiH-a registrirani za pruzanje
balansnih usluga

sudionik na trzistu ¢iji su resursi kod NOSBiH-a registrirani za pruzanje
pomo¢énih usluga

prekograni¢na razmjena balansnih kapaciteta ili balansne energije

rezerva aktivne snage raspoloZiva za vracanje frekvencije na
nominalnu vrijednost i vracanje ravnoteZe aktivne snage te
odrZavanje snage razmjene

rezerva aktivne snage raspoloZiva za stabilizaciju frekvencije nakon
pojave neravnoteZe aktivne snage u sustavu

elektricni sustav sastavljen od jedne ili vie jedinica za skladistenje
elektricne energije sposobnih za skladiStenje i isporuku elektri¢ne
energije u jednu tocku prikljucenja

Sustav za skladiStenje elektricne energije ne odnosi se na crpne
hidroelektrane.

odgadanje konacne upotrebe elektricne energije do trenutka kasnijeg
od onog u kojem je proizvedena ili pretvaranje elektricne energije u
oblik energije koji se moze odgodeno koristiti i naknadno pretvaranje
takve energije u elektricnu energiju ili njena upotreba u drugom obliku

Skladistenje elektri¢ne energije ne odnosi se na crpne hidroelektrane.

uloga koju ima sudionik na trzistu, vlasnik licence, a odnosi se na
opskrba elektricnom energijom krajnjih kupaca

uskladeni proizvod za balansiranje koji su dogovorili svi OPS-i u cilju
razmjene usluga balansiranja

prijenos obveza za balansni kapacitet s inicijalno ugovorenog na
drugog pruzatelja balansnih usluga

uloga koju ima sudionik na trZistu, vlasnik licence koja se odnosi na
trgovinu elektricnom energijom

vlasnik licence koja se odnosi na proizvodnju, opskrbu, trgovinu
elektricnom energijom ili skladiStenje (osim ako nije drugacije
definirano zakonskim i podzakonskim aktima entiteta i Brcko Distrikta

BiH)

rezerva aktivne snage raspoloZiva za ponovnu uspostavu ili odrzavanje
potrebne razine rezerve za obnovu frekvencije, kao priprema za nove
neravnoteZe aktivne snage u sustavu, ukljuCujuc¢i generatorsku
rezervu
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1.2 Oznake i kratice

U ovim procedurama koriste se sljedece kratice:

aFRR
aFRR-s

BOS

C

CNADOLE
aFRREn

CNADOLE
aFRR—-SEn

CNAGORE
aFRREn

CNAGORE
aFRR—-SEn

CNADOLE
MmFRREN

CNAGORE
mMmFRREN

DERK
ENTSO-E

ESS
FCR

kPenaFRRCap
kPenaFRR—sCap

kPenﬂﬁRRCap

L
Lyax
LFC
mFRR

MOL
NOSBiH

Pp

P
PMmaxaFRRCap

PMax-aFRR-sCap

automatska rezerva za uspostavu frekvencije (Automatic Frequency
Restoration Reserve)

automatska rezerva za uspostavu frekvencije s brzim odzivom
(Automatic Frequency Restoration Reserve-specific)

balansno odgovorna strana

stopa kapaciteta baterije

najniZa cijena ponude za energiju pri regulaciji aFRR nadolje
najniZa cijena ponude za energiju pri regulaciji aFRR-s nadolje
najvisa cijena ponude za energiju pri regulaciji aFRR nagore
najvisa cijena ponude za energiju pri regulaciji aFRR-s nagore
najniZa cijena energije aktivirane rezerve mFRR nadolje
najvisa cijena energije aktivirane rezerve mFRR nagore
Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju

Europsko udruzenje operatora prijenosnih sustava za elektri¢nu
energiju (European Network of Transmission System Operators for
Electricity)

ENTSO-E Scheduling System

rezerva za odrzavanje frekvencije (Frequency Containment
Reserve)

koeficijent naknade za neosigurani kapacitet aFRR regulacije
koeficijent naknade za neosigurani kapacitet aFRR-s regulacije

koeficijent naknade za neosigurani kapacitet regulacije mFRR
regulacije

prosjecno opterecenje sustava
maksimalno opterecenje sustava
load-frequency control

manuelna/ruéna rezerva za uspostavu frekvencije (Manual
Frequency Restoration Reserve)

Merit-Order List

Neovisni operator sustava u Bosni i Hercegovini
donja granica proizvodnje MEGAUNIT-a
gornja granica proizvodnje MEGAUNIT-a
grani¢na cijena kapaciteta regulacije aFRR

grani¢na cijena kapaciteta aFRR-s

11



PMmaxaFRRCapMont
PMmaxaFRR-sCapMont
Pm axaFRRCapYear

pMaxaFRR—sCapYear

grani¢na mjesecna cijena kapaciteta aFRR regulacije
grani¢na mjesecna cijena kapaciteta aFRR-s regulacije
grani¢na godisnja cijena kapaciteta aFRR regulacije

grani¢na godi$nja cijena kapaciteta aFRR-s regulacije

PMaxmFRRCapUp gornja granicna cijena kapaciteta mFRR regulacije na gore
PMaxmFRRCapDow gornja granic¢na cijena kapaciteta mFRR regulacije na dole
PMaxmFRREnUD grani¢na cijena energije mFRR regulacije nagore
PMaxmFRRENDow grani¢na cijena energije mFRR regulacije nadolje
PMaxaFRREnUD cijena energije aFRR regulacije nagore

PMaxaFRREnDow cijena energije aFRR regulacije nadolje

PmFRRCap cijena kapaciteta mFRR regulacije

PmFRREnDow cijena energije mFRR regulacije nadolje

PmFRREnUD cijena energije mFRR regulacije nagore

PBU pruzatelj balansnih usluga

PPU pruzatelj pomo¢nih usluga

P r’Zé,‘DOLE isporucena balansna energija aFRR i mFRR regulacije nadolje
P r’Xé,‘G"RE isporucena balansna energija aFRR i mFRR regulacije nagore
R potrebna rezerva aFRR regulacije

Ry potrebna (predvidena) rezerva aFRR regulacije za PBU

S razlika cijena energije aFRR regulacije nagore i nadolje

SZS sustav za skladiStenje elektri¢ne energije

WarRrrReg energija aFRR regulacije za PBU-a

2 Proces odrzavanja frekvencije

Proces odrZzavanja frekvencije odnosi se na balansne usluge za stabilizaciju (odrzavanje) frekvencije
prilikom znacajnijih poremeéaja u sinkronom podrucju koji za posljedicu imaju devijaciju frekvencije
od nominalne vrijednosti. Realizira se djelovanjem turbinskih regulatora u skladu sa statizmom
generatora na nacin opisan u MreZznom kodeksu, zajedno sa samoregulacijom proizvodnje i potrosnje
na promjenu frekvencije. Proces odrzavanja frekvencije moZe se obavljati i pomocu SZS u skladu s
tehnickim zahtjevima definiranim u MreZznom kodeksu koji se odnose na frekventnu stabilnost
elektricne energije SZS. Resursi koji u odredenom razdoblju pruzaju balansnu uslugu odrZavanja
frekvencije ¢ine rezervu za odrzavanje frekvencije (u daljnjem tekstu FCR — engl. Frequency
Containment Reserve).
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2.1 Nabava balansne usluge za odrzavanje frekvencije

Balansnu uslugu za odrzavanje frekvencije Neovisni operator sustava u BiH (u m tekstu NOSBiH)
nabavlja putem postupka javnih nabava. U prvoj fazi postupka nabave potpisuju se okvirni sporazumi
s kvalificiranim pruzateljima balansnih usluga (u daljnjem tekstu PBU) ciji objekti imaju mogucnost
pruzanja FCR, dok se u drugoj fazi postupka nabave, kroz mini tenderiranje, odabiru najpovoljniji
kvalificirani PBU-i koji ¢e pruZati balansnu uslugu FCR u odredenom razdoblju.

U sluc¢aju da kapacitet FCR nije nabavljen u trziSnoj proceduri, kapacitet ée se rasporediti na PBU kroz
reguliranu proceduru koja je opisana u tocki 2.1.4.

2.1.1 Registracija objekata za pruzanje balansne usluge FCR - pretkvalifikacija

Pravo sudjelovanja u trziSnoj proceduri za nabavu usluge FCR koju organizira NOSBiH imaju PBU-i za
Cije objekte je kroz proces pretkvalifikacije pokazano da zadovoljavaju tehnicke preduvjete za pruzanje
balansne usluge FCR i koji su, kao takvi, zavedeni u Registar objekata za pruzanje FCR.

Registracija se vrsi tako da se NOSBiH-u dostavi uredno popunjen Zahtjev za registraciju objekta za
pruzanje pomocénih usluga uz kopiju vazece licence.. Forma Zahtjeva za registraciju objekta za
pruzanje pomocénih usluga dostupna je na web stranici NOSBiH-a.

NOSBiH ¢e podnesene zahtjeve razmatrati po potrebi. Pri razmatranju Zahtjeva NOSBiH moze
zahtijevati od PBU-a:

e podnosenje dodatne dokumentacije koja potvrduje moguénost objekta za pruzanje konkretne
balansne usluge

e prakti¢no testiranje objekta za pruzanje balansne usluge u skladu s postupcima opisanim u
tocki 2.1.1.1.

U slucaju da se za objekt utvrdi da moZe pruzati odredenu pomocénu uslugu, objekt se uvodi u registar
objekata za pruZanje te pomocne usluge na razdoblje od narednih 5 godina i PBU s tim objektom moze
sudjelovati u proceduri za nabavu konkretne pomocne usluge. U suprotnom, zahtjev PBU-a za
registraciju objekta za pruzanje pomoc¢nih usluga ¢e biti odbijen.

Ukoliko u razdoblju od 5 godina dode do promjene tehnickih karakteristika predmetnog objekta, PBU
je duZzan dostaviti sve izmjene, a NOSBiH zadrZava pravo izvrsiti testiranje objekta u skladu s
postupcima navedenim u tocki 2.1.1.1.

2.1.1.1 Provjera tehnicke ispravnosti objekata za pruzZanje FCR

NOSBiH vrsi provjeru tehni¢ke ispravnosti objekata za pruZanje usluge FCR prilikom inicijalne
registracije objekta za pruzanje usluge FCR ili u toku eksploatacije, ukoliko NOSBiH bude smatrao da
je to potrebno.

NOSBiH mozZe uvesti u registar objekte koji su pruzali FCR u prethodnom razdoblju bez provodenja
procedure provjere tehni¢ke ispravnosti, kao i objekte koji su po Mreznom kodeksu duZni imati
moguénost pruzanja usluge FCR.
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Prilikom provjere tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje usluge FCR koriste se povijesni podaci i
provjeravaju se:

e operativna telekomunikacijska infrastruktura koja omogucuje daljnje i tacan prijenos
potrebnih mjerenja iz objekta

e mjerenja u realnom vremenu izlazne aktivne snage

e mogucnost daljinskog ocitanja potrebnih brojila

e brzina odziva na promjenu frekvencije.

U toku priprema i obavljanja spomenutih aktivnosti PBU je obvezan suradivati s NOSBiH-om.

TroSkove testiranja snose NOSBiH i PBU, svaki na svojoj strani. Tehnicka ispravnost ustanovljena
provjerom vazi 5 (pet) godina i moZe se produziti bez ponovnog testiranja, ukoliko je objekt uspjesno
vrsio usluge FCR u prethodnom razdoblju, o ¢emu konac¢nu odluku donosi NOSBiH.

U slucaju da je utvrdeno da neki od objekata PBU-a vise ne zadovoljava standarde unesene u registar,
ili u sluc¢aju da sam PBU dostavi izjavu kako odredeni objekt nije u stanju vrsiti uslugu FCR, taj objekt
gubi aktivni status u registru i ne moZe ga se koristiti za pruzanje usluge FCR.

U slucaju da je odstupanje objekata PBU-a od standarda unesenih u registar samo privremenog
karaktera, NOSBiH moze suspendirati odredeni objekt iz registra do trenutka otklanjanja smetnji koje
su dovele do problema. Tijekom trajanja suspenzije iz registra, taj objekt se ne moze koristiti za
pruzanje usluge FCR.

2.1.2 Utvrdivanje potrebnog kapaciteta FCR

Potrebni kapacitet FCR u elektroenergetskom sustavu BiH odreduje NOSBiH na temelju prora¢unatog
k-faktora. K-faktor se izraCunava unutar asocijacije ENTSO-e, za svako LfC podrucje i predstavlja
potrebni odziv unutar podruéja LfC na promjenu frekvencije u MW/Hz.

2.1.3 Nabava kapaciteta FCR

NOSBiH raspisuje godisnji javni natjecaj za nabavu FCR u lipnju tekuce za 12 mjeseci naredne godine.
FCR se ugovara na mjese¢noj razini.

U prvoj fazi postupka nabave potpisuju se okvirni sporazumi s kvalifickiranim PBU-ima ciji objekti imaju
moguénost pruzanja usluge FCR, dok se u drugoj fazi tog postupka, kroz minitenderiranje, odabiru
najpovoljnije kvalificirani PBU-i koji ¢e pruzati balansnu uslugu FCR u odredenom razdoblju.

U slucaju da za neki mjesec nisu ugovoreni potrebni kapaciteti FCR, za taj se mjesec organizira posebni
mjesecni javni natjecaj.

PBU-i dostavljaju ponude u skladu s odredbama u pozivu za sudjelovanje u procesu nabave FCR.

2.1.3.1 Okvirni sporazum

NOSBiH, u skladu s ¢lankom 32. Zakona o javnim nabavama BiH, raspisuje otvoreni postupak s ciljem
zaklju¢enja okvirnog sporazuma s pruzateljima balansnih usluga.
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Postupak javne nabave za pruZanje balansnih usluga osiguranja usluge FCR na godiSnjoj razini se
raspisuje pocetkom lipnja tekuée godine za narednu godinu i definira, izmedu ostalog:

e predmet nabave

e rokove za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e vremenski razdoblje objavljivanja rezultata nabave
e pouku o Zalbenoj proceduri.

Pravo sudjelovanja u procesu javne nabave imaju ponudaci Ciji objekti u razdoblju za koji se nabavlja
usluga imaju aktivan status u Registru objekata za pruzanje balansnih usluge FCR.

Dinamika godiSnje procedure nabave za godinu Y sastoji se u sljedeéem:

objava do 15. lipnja u godini y-1

prikupljanje ponuda do 30. srpnja u godini y-1

evaluacija ponuda do 6. kolovoza u godini y-1

objava rezultata tendera do 8. kolovoza u godini y-1

rok za prigovore do 18. kolovoza u godini y-1

razmatranje eventulnih prigovora i kreiranje konacne liste do 20. kolovoza u godini y-1

Nou s wNe

sklapanje okvirnih sporazuma do 10. rujna u godini y-1.

NOSBiH ¢ée potpisati okvirne sporazume sa svim PBU-ima koji ispune kvalifikacije iz tendera.

2.1.3.2 Poziv za dostavljanje ponuda - minitender

NOSBiH provodi proceduru propisanu Zakonom o javnim nabavama BiH i vrsi prijem, provjeru
ispravnosti, potvrdu prijema i arhiviranje podnesenih ponuda. Sve podnesene ponude NOSBiH rangira
prema ponudenoj cijeni kapaciteta FCR. Iz kreirane liste NOSBiH vrsi izbor najpovoljnijih ponuda do
razine potrebne rezerve kapaciteta FCR.

Poziv za dostavljanje ponuda na godisnjem natjecaju se organizuje u studenom tekude za 12 mjeseci
naredne godine.

Za koli¢ine koje nisu nabavljene na godisnjem natjecaju, poziv na ponudu za pruzanje balansnih usluga
osiguranja kapaciteta FCR na mjesecnoj razini se raspisuje u mjesecu M - 1 za kalendarski mjesec M.

Nabava kapaciteta FCR za jedan mjesec obavlja se kroz jedan ili dva lota za kompletan potreban
kapacitet na razini mjeseca. U Pozivu za dostavljanje ponuda NOSBiH ¢e definirati korak koji
predstavlja cjelobrojni broj MW, a za koji se dostavlja cijena.

U pozivu za ponude se, izmedu ostalog, definira:

e predmet nabave (koli¢ina potrebnog kapaciteta fcr)
e vremenske rokove za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e razdoblje objavljivanja rezultata nabave

e kriterije za izbor najpovoljnije ponude

e pouku o Zalbenoj proceduri.
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Poziv na podnosenje ponuda se dostavlja elektronickom postom PBU-ima s kojima je zaklju¢en okvirni
sporazum za pruzanje pomocéne usluge FCR.

Ponude za nabavu rezerve kapaciteta trebaju da sadrze sljedeée podatke:

e datum i vrijeme pripreme ponude
e razdoblje (mjesec) isporuke rezerve kapaciteta
e parovi koli¢ina (definirana koli¢ina)-jedini¢na cijena po vremenskim intervalima isporuke
o kolic¢ine su cjelobrojne vrijednosti snage izrazene u MW, koje su definirane u pozivu
o cijene su jedinicne vrijednosti jednog mw kapaciteta izrazene u KM/MW/h s dvije
decimale

Konacne ponude (parovi kapacitet-cijena) unutar godiSnjeg ciklusa po mjesecima, na temelju
potpisanih okvirnih sporazuma, dostavljaju se prema pozivu i instrukcijama NOSBiH-a.

Konacne ponude (parovi kapacitet-cijena) unutar mjesecnog ciklusa, na temelju potpisanih okvirnih
sporazuma, dostavljaju se po potrebi u mjesecu M - 1 za mjesec M, prema pozivu i instrukcijama
NOSBiH-a.

Nakon provedene procedure nabave, NOSBiH s odabranim PBU-ima zakljucuje ugovore za pruzanje
pomocnih usluga.Obrazac ugovora se nalazi na web stranici NOSBiH-a.

NOSBiH dostavlja Drzavnoj regulatornoj komisiji za elektricnu energiju (u daljnjem tekstu DERK)
detaljan izvjeStaj o svakom provedenom javnom natjecaju za nabavu FCR.

2.1.4 Raspodjela nedostajuce rezerve na PBU

U slucaju da kroz godiSnju i mjesecnu trziSnu proceduru nije nabavljen potrebni kapacitet FCR za
odredeni mjesec, NOSBiH na transparentan i nediskriminatoran nacin vrsi raspodjelu nedostajucih
kapaciteta FCR na PBU-e. Pri tome se vodi ra¢una da sudjelovanje PBU-a u pruZzanju usluge tijekom
godine bude Sto viSe srazmjerno bilanciranoj proizvodnji pojedinih PBU-a, uzimajuéi u obzir
moguénosti u pruzanju usluge objekata PBU-a u konkretnom mjesecu. Raspodjela se vrsi odmah po
zavrSetku mjesecne nabave FCR.

PBU-i su obvezni osigurati kapacitet FCR koji im je dodijeljen kroz postupak raspodjele nedostajuce
rezerve.

2.1.5 Transfer kapaciteta

PBU ima pravo i mogucénost prijenosa (transfera) ugovorenih ili dodijeljenih obveza za kapacitet
balansnih usluga na drugi PBU, uz medusobni dogovor. NOSBiH zadrzava pravo odbijanja transfera
obveza za kapacitet ili dijela kapaciteta s jednog na drugi PBU ukoliko smatra da ¢e time biti narusen
siguran rad elektroenergetskog sustava.

U slucaju transfera kapaciteta, sve obveze za preneseni kapacitet u smislu naknade za kapacitet,
penala za neisporuceni kapacitet i kvalitete pruzene usluge, preuzima PBU koji je preuzeo kapacitet.
Cijena kapaciteta prema kojoj NOSBiH obracunava sve obveze jednaka je inicijalnoj cijeni kapaciteta,
prije transfera.
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Transfer kapaciteta odvija se putem platforme Balancing na sljedeéi nacin:

e Oba ukljucena PBU-a putem sustava balancing dostavljaju odgovarajuce (usuglasene)
zahtjeve NOSBiH-u najkasnije 1 sat (i maksimalno 35 dana) prije predmetnog intervala.

e Nakon dobivanja pozitivhe potvrde (prihvatanje) od NOSBiH-a, smatra se da su obveze za
kapacitet prenesene izmedu dva PBU-a.

2.1.6 Nabava kapaciteta FCR putem izravne pogodbe

U sluéaju da odredeni PBU nije u stanju osigurati ugovorenu rezervu kapaciteta FCR za naredni
kalendarski mjesec, duzan je o tome izvijestiti NOSBiH najkasnije do 25. dana tekuceg mjeseca,
podnosSenjem izjave. Izjava mora sadrzavati podatke za razdoblje i koli¢ine rezerve kapaciteta FCR
koje PBU nije u moguénosti osigurati.

U ovom slucaju NOSBiH nabavlja nedostajuce rezerve kapaciteta FCR izravhom pogodbom na
transparentan i nediskriminatoran nacin.

2.1.7 Penal u slucaju neispunjavanja obveza

Za nekvalitetno pruzenu uslugu, NOSBiH je duZan, po potrebi i na temelju povijesnih podataka,
analizirati odziv kapaciteta FCR na devijacije frekvencije i donijeti eventualnu odluku o uvodeniju
penala u visini tjedne naknade za kapacitet.

2.1.8 Odredivanje cijene kapaciteta FCR

Kapacitet FCR se plac¢a po ponudenoj cijeni (Pay-As-Bid).

Kapacitet koji je ugovoren po osnovi raspodijele nedostajuéih kapaciteta plaéa se po prosjecnoj cijeni
kapaciteta FCR do tada ostvarenoj u konkretnoj godini (uzimajuci u obzir mjesece za koje je nabavljen
kapacitet FCR). U slucaju da ni za jedan mjesec nije osiguran kapacitet FCR, cijena kapaciteta jednaka
je 0 (nula) KM/MW/h, ili cijeni koju svojom odlukom odredi DERK .

2.1.9 Nominacije FCR u dnevnim aktivnostima

PBU je duZzan putem platforme Balancing u dnevnim aktivnostima nominirati objekte koji ¢e u
odredenom razdoblju pruZati uslugu FCR. Unutar nominacije ugovorenog kapaciteta dostavlja se
koli¢ina (MW), bez cijene energije. Aktivirana energija se poravnava po cijenama u skladu s tockom
2.3.2.

2.2 Aktivacija FCR

Proces odrZavanja frekvencije odnosi se na balansne usluge za stabilizaciju (odrzavanje) frekvencije
prilikom znacajnijih poremecaja u sinkronm podrucju koji za posljedicu imaju devijaciju frekvencije u
odnosu na nominalne vrijednosti. Realizira se djelovanjem turbinskih regulatora na promjenu
frekvencije u skladu sa statizmom generatora na nacin opisan u MreZznom kodeksu.

Proces odrzavanja frekvencije moZe se obavljati i pomocu SZS u skladu s tehnickim zahtjevima
definiranim u MrezZnom kodeksu koji se odnose na frekventnu stabilnost SZS elektri¢ne energije.
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2.3 Obracun FCR

Naknada za FCR sastoji se od naknade za rezervirani kapacitet i naknade za angaziranu balansnu
energiju FCR. Naknada se obracunava i ispla¢uje na mjese¢noj razini.

2.3.1 Naknada za kapacitet FCR

Naknada za kapacitet FCR za PBU u jednom mjesecu izraCunava se kao proizvod ugovorenog
kapaciteta, cijene kapaciteta i broja sati (intervala) u mjesecu za koji je usluga pruzana.

2.3.2 Naknada za energiju FCR

Naknada za aktiviranu energiju FCR izraCunava se za svaki 15-minutni interval odvojeno za dva smjera
aktivacije, kao proizvod aktivirane energije i cijene energije.

U slucaju smanjenja frekvencije aktivira se pozitivha FCR, a u tom sluc¢aju PBU-u pripada naknada za
isporucenu energiju. U slucaju negativne cijene energije FCR mijenja se smjer plaéanja, tj. PBU je
NOSBiH-u duzan platiti aktiviranu energiju.

U sluéaju povecanja frekvencije, aktivira se negativna FCR, i u tom slu¢aju PBU je NOSBiH-u duzan
platiti naknadu za isporuc¢enu energiju FCR. U slu¢aju negativne cijene energije FCR mijenja se smjer
placanja, tj. NOSBiH je duzan platiti PBU-u aktiviranu energiju.

2.3.2.1 Energija FCR

Energija FCR dobiva se od koordinatora Swissgrid, nadleznog za zonu jug, prema dokumentima DSR
(Daily Settlement Report) i MSR ( Monthly Settlement), u procesu FSkar. Za jedan PBU izracunava se

formulom:
Af 1
Epcr = —FCPR *200 *Z h
pri ¢emu su:
Af prosjecno odstupanje frekvencije u sinkronom podrucju, izrazeno u mHz, u odnosu na nominalnu

frekvenciju sinkronog podrucja, u jednom razdoblju poravnanja

FCPR iznos FCR za PBU-a, tj. iznos snage koji treba biti aktiviran u slucaju promjene frekvencije od
200 mHz

2.3.2.2 C(ijena energije FCR

Cijenu energije FCR odreduje koordinacijski centar Swissgrid u dokumentima DSR (Daily Settlement
Report) i MSR (Monthly Settlement Report) putem procesa FSkar na temelju aneksa 3 sporazuma SAFA
(Synchronous Area Framework Agreement for Regional Group Continental Europe). Ova cijena se
izraCunava dan-unaprijed na temelju cijena elektricne energije na burzama elektricne energije na
podrucju Kontinentalne Europe, uzimajuci u obzir korekcijske faktore ovisno o devijaciji frekvencije.
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3 Proces automatske obnove frekvencije

Rezerva za automatsku obnovu frekvencije (engl. automatic Frequency Restoration Reserve - aFRR)
koristi se u cilju vraéanja frekvencije na nominalnu vrijednost u slucaju poremecaja unutar LfC
podrucja BiH te za odrzavanje snage razmjene LFC podrucja BiH s drugim LfC podrucjima. Realizira se
putem automatskog slanja upravljackog signala sa sustava SCADA u NOSBiH-u prema PBU-ima ili
izravno na regulator odosno upravljacki sklop objekta koji pruza balansnu uslugu aFRR. Proces
odrzavanja frekvencije mogu obavljati proizvodni objekti, SZS elektricne energije, kako standardnim
proizvodom aFRR, tako i posebnim proizvodom aFRR-s. Potrebni kapacitet aFRR i aFRR-s utvrduje
NOSBiH.

3.1 Nabava aFRR

Kapacitet aFRR koji odgovara standardnom proizvodu se nabavlja putem javnih nabava. U prvoj fazi

postupka nabave biraju se kvalificirani PBU-i Ciji objekti imaju moguénost pruzanja usluge aFRR, dok
se u drugoj fazi biraju kvalificirani PBU-i koji ¢e pruZati aFRR u odredenom razdoblju.

3.1.1 Registracija objekata za pruZanje aFRR

Pravo sudjelovanja u trZiSnoj proceduri nabave kapaciteta aFRR (koji odgovara standardnom

proizvodu) koju organizira NOSBiH imaju PBU-i Ciji objekti zadovoljavaju tehnicke preduvjete za
pruzanje usluge aFRR i koji su, kao takvi, zavedeni u Registar objekata za pruzanje aFRR.

PBU, odnosno vlasnici energetskih objekata koji zadovoljavaju tehnic¢ke preduvjete za pruzanje aFRR,
u skladu s Mreznim kodeksom, licencom koju su izdale nadlezne regulatorne agencije ili drugim
dokumentom, duZni su registrirati takav objekt za pruZzanje usluge aFRR. Registracija se vrsi tako sto
NOSBiH-u dostavi uredno popunjen Zahtjev za registraciju objekta za pruzanje aFRR te kopija vazece
licence.

Zahtjev za registraciju objekta za pruZzanje aFRR standardnim proizvodom NOSBiH-u mogu dostaviti i
drugi subjekti koji svoje objekte Zele registrirati za pruzanje aFRR. Obrazac Zahtjeva za registraciju
objekta za pruzanje pomocnih usluga dostupan je na web stranici NOSBiH-a.

NOSBiH ée podnesene zahtjeve razmatrati po potrebi, pri cemu od PBU-a moZe zahtijevati:

e podnosenje dodatne dokumentacije koja potvrduje moguénost objekta za pruzanje konkretne
pomocne usluge

e prakti¢no testiranje objekta za pruzanje pomocéne usluge u skladu s postupcima opisanim u
tocki 3.1.1.1.

Ako se se utvrdi da objekt moZe pruzati odredenu pomoénu uslugu, on se uvodi u Registar objekata
za pruZanje te pomocne usluge na razdoblje od narednih 5 godina te PBU s tim objektom moZe
sudjelovati u proceduri nabave konkretne pomocne usluge. U suprotnom, zahtjev PBU za registraciju
objekta za pruzanje pomocnih usluga ¢ée biti odbijen.

Ukoliko u razdoblju od 5 godina dode do promjene tehnickih karakteristika predmetnog objekta, PBU
je duzan dostaviti sve izmjene, a NOSBiH zadrZzava pravo izvrsiti testiranje objekta u skladu s
postupcima navedenim u tocki 3.1.1.1.
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3.1.1.1 Provjera tehnicke ispravnosti objekata za pruZanje aFRR

Provjeru tehnicke ispravnosti objekata koji mogu pruzati usluge aFRR, koje odgovaraju standardu
utvrdenom za taj proizvod, NOSBiH vrsi prilikom inicijalne registracije objekta za pruzanje usluge aFRR
ili u toku eksploatacije, ukoliko NOSBiH bude smatrao da je to potrebno.

NOSBiH u registar mozZe uvesti objekte koji su usluge aFRR pruzali u prethodnom razdoblju bez
provodenja procedure provjere tehnicke ispravnosti.

Prilikom provjere tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje aFRR provjerava se:

e operativna telekomunikacijska i upravljacka infrastruktura koja omoguéuje ucinkovit i to¢an
prijenos upravljackog signala i odziva

e mjerenja izlazne aktivne snage objekata koji pruzaju aFRR, u realnom vremenu

e mogucnost daljinskog ocitanja potrebnih brojila

e brzina odziva na upravljacki signal.

U toku priprema i obavljanja spomenutih aktivnosti PBU je obvezan u potpunosti suradivati s NOSBiH-
om.

TroSkove testiranja snose NOSBiH i PBU, svaki na svojoj strani. Tehnicka ispravnost ustanovljena
provjerom vazi 5 (pet) godina i moZe se produZiti bez ponovnog testiranja, ukoliko je objekt uspjesno
pruzao uslugu aFRR u prethodnom razdoblju, o ¢emu konacénu odluku donosi NOSBiH.

U slucaju da neki od objekata PBU-a vise ne zadovoljava standarde unesene u registar, ili u sluc¢aju da
sam PBU dostavi izjavu kako odredeni objekt nije u stanju pruzati uslugu aFRR, taj objekt gubi aktivni
status u Registru i ne moze ga se koristiti za pruzanje usluge aFRR.

U sluc¢aju da je odstupanje nekog od objekata PBU-a od standarda unesenih u Registar samo
privremenog karaktera, NOSBiH taj objekt moZe suspendirati iz Registra do trenutka otklanjanja
smetnji koje su dovele do problema. Tijekom trajanja takve suspenzije predmetni objekt se ne moze
koristiti za pruzanje aFRR.

3.1.2 Utvrdivanje potrebnih rezervi kapaciteta aFRR

Potrebne rezerve kapaciteta aFRR koji odgovara utvrdenom standardu za elektroenergetski sustav BiH
odreduje NOSBiH na mjesecnoj razini, posebno za vr$na i nevrsna razdoblja opterecenja.

Za razdoblje vrSnog opterecenja uzima se interval od 06.00 do 24.00 sata, bilo da se radi o radnom
danu, vikendu ili prazniku.

Za razdoblje nevrsnog opterecenja uzima se interval od 00.00 sati do 06.00 sati, bilo da se radi o
radnom danu, vikendu ili prazniku.

Pri utvrdivanju potrebne rezerve aFRR za LFC podrucje BiH uzimaju se u obzir obveze iz sporazuma
ENTSO-E SAFA, stvarne potrebe LFC podrucja BiH (integracija obnovljivih izvora energije, intermitirana
potrosnja i sli¢no) i dogovoreni aranZmani dijeljenja i razmjene rezerve aFRR s drugim regulacijskim
podrucjima.
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Potrebna rezerva aFRR na razini BiH za narednu godinu izraCunava se na mjesec¢noj razini, posebno za
vrini i nevrsni razdoblje dana na temelju sljedecih podataka:

e zvani¢ni podaci NOSBiH-a o satnoj bruto potrosnji elektricne energije (konzum + gubici) na
prijenosnoj mrezi bih u prethodnih 12 mjeseci

o koeficijent ocekivane promjene opterecenja, koji se odreduje na temelju predvidene
promjene potrosnje.

Proracun mjesecnih rezervi se vrsi pocetkom studenog tekuce godine za 12 mjeseci naredne. Na
temelju zvaniénih podataka NOSBiH-a o satnoj potrosnji u BiH u prethodnih 12 mjeseci izracunava se
potrebna rezerva kapaciteta za sve mjesece naredne kalendarske godine.

Za proracun potrebne rezerve aFRR koji odgovara standardnom proizvodu, za elektroenergetski sustav
BiH koristi se sljededi algoritam:

e Mnozenjem podataka o satnoj potrosnji (konzumu) elektri¢ne energije na prijenosnoj mrezi s
odgovaraju¢im koeficijentima ocekivane promjene opterecenja dobiju se prognozirani podaci
o satnoj potrosnji za sljedecu godinu.
e Zasvih dvanaest mjeseci sljedeée kalendarske godine odrede se:
o standardizirane maksimalne vrijednosti konzuma za razdoblje vrSnog optereéenja
(prema tocki 3.1.2.1).
o srednje vrijednosti konzuma za razdoblje nevrsnog opterecenja (prema tocki 3.1.2.2).
e Dobivene vrijednosti konzuma iz prethodnog koraka na mjese¢noj razini za razdoblja vr$nog i
nevrsnog opterecenja koriste se pri odredivanju mjese¢ne rezerve kapaciteta aFRR R na razini
BiH, posebno za vrsno i nevrsno opterecenje, primjenom formule iz Operativnog priru¢nika
ENTSO-E:

R =./a* Lyax +b?—b[MW]
pri ¢emu su:
a,b - empirijski odredene konstante Cije su vrijednostia =10 MW i b = 150 MW,

L najvece prognozirano opterecenje regulacijskog podruéja BiH, uzimajuéi u obzir i gubitke. Nacin

max

odredivanja vrijednosti L, 4, dat je u poglavlju 3.1.2.1i3.1.2.2.

ZaokruZivanje se vrsi po opéim pravilima zaokruZzivanja na cijeli broj.

3.1.2.1 Odredivanje standardizirane maksimalne vrijednosti konzuma u BiH za vrsno
razdoblje optereéenja

Za razdoblje vrSnog optereéenja uzima se vrijeme od 06.00 do 24.00 sati, bilo da se radi o radnom
danu, vikendu ili prazniku.

Za utvrdivanje potrebne razine rezervi kapaciteta aFRR koji odgovara standardu, pored potrebne
razine rezervi kapaciteta aFRR-s, koristi se standardizirana maksimalna vrijednost konzuma koja se
odreduje na mjesec€noj razini primjenom sljedeceg algoritma:

e lzdvoje se sve vrijednosti planiranog satnog konzuma za razdoblje vrSnog opterecenja
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e Vrijednosti satnog konzuma se poredaju po opadaju¢em redoslijedu od najvec¢e do najmanje
vrijednosti.
e |dudi od najveéeg satnog konzuma ka najmanjem, provodi se sljedeci postupak:
o Promatra se razlika r izmedu tekuée (n)-te vrijednosti i vrijednosti udaljene k mjesta
od tekuce (n+k)-te vrijednosti: r=Ln-Ln+k.
o Ukoliko je promatrana razlika r manja ili jednaka od predefinirane vrijednosti rmax,
tekuca vrijednost je standardizirana maksimalna vrijednost i postupak je zavrsen
Lmax=Ln.
o Ukoliko je promatrana razlika r veé¢a od predefinirane vrijednosti rma, proracun se
ponavlja za sljedecu vrijednost konzuma u nizu.

Velicine parametara K i rmax su:
k = 5 —rastojanje izmedu brojeva (vrijednosti konzuma) za koje se ispituje razlika

rmax = 10 MW — predefinirana vrijednost razlike na temelju koje se odreduje standardizirana
maksimalna vrijednost.

3.1.2.2 Odredivanje prosjecne vrijednosti konzuma za nevrs$na razdoblja optereéenja

Za razdoblje nevrsnog opterecenja uzima se vrijeme od 00.00 sati do 06.00, bilo da se radi o radnom
danu, vikendu ili prazniku.

Za odredivanje potrebnih rezervi kapaciteta aFRR koji odgovara standardu u razdobljima nevrsnog
opteredéenja koristi se srednja vrijednost nevrsnog opterecenja koja se na mjesecnoj razini odreduje
prema sljedeé¢em algoritmu:

e |zdvoje se sve vrijednosti planiranog satnog konzuma za razdoblje nevrsnog opterecenja za
kalendarski mjesec.

e Utvrdi se srednja mjesecna vrijednost za razdoblje nevrSnog opterecenja sabiranjem svih
vrijednosti i dijeljenjem s brojem sabiraka.

L — srednja mjesecna vrijednost satnog optereéenja u razdoblju nevrSnog opterecenja,
Li— satno opteredéenje i-tog sata u razdoblju nevrSnog opteredenija,

n — broj sati u razdoblju nevrSnog optereéenja u kalendarskom mjesecu.

3.1.3 Nabava kapaciteta aFRR

NOSBiH, u lipnju tekuée godine, raspisuje godisnji javni natjecaj za nabavu kapaciteta aFRR (koji
odgovara standardnom proizvodu) za narednu godinu.

Kapacitet aFRR koji odgovara standardnom proizvodu ugovara se na mjesecnoj razini, posebno za
vrina, posebno za nevrsna razdoblja opterecenja.
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U slucaju da za neki mjesec nisu ugovoreni potrebni kapaciteti aFRR, za taj se mjesec organizira
posebni mjesecni javni natjecaj.

Pruzatelji pomoc¢nih usluga dostavljaju ponude prema odredbama navedenim u pozivu za sudjelovanje
u procesu nabave rezerve aFRR. Ponude podrazumijevaju simetri¢an opseg kapaciteta.

Prema procjeni NOSBiH-a, u slucajevima potrebe za dodatnim koli¢inama kapaciteta aFRR te
poremecenih stanja rada EES-a, nepovoljnih trzisnih uvjeta i sl. NOSBiH moZe organizovati postupak
javne nabave izvan vremenskih okvira definiranih ovim potpoglavljem. Ovaj postupak treba biti
transparentan, nediskriminatoran i privremen, a razlozi za njegovo provodenje Ce biti javno objavljeni,
o ¢emu ¢e posebno biti informiran DERK.

3.1.3.1 Okvirni sporazum

NOSBiH ce, u skladu s ¢lankom 32. Zakona o javnim nabavama BiH, raspisati otvoreni postupak s ciljem
zakljucenja okvirnog sporazuma s PBU.

Postupak javne nabave za pruZanje pomocnih usluga osiguranja rezerve kapaciteta aFRR, koji
odgovara standardnom proizvodu, na godiSnjoj razini se raspisuje pocetkom lipnja tekuée godine za
narednu godinu, a njime se, izmedu ostalog, definiraju:

e predmet nabave

e  rokovi za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e razdoblje objavljivanja rezultata nabave
e pouk o Zzalbenoj proceduri.

Pravo sudjelovanja u procesu javne nabave imaju ponudaci Ciji objekti u razdoblju za koji se nabavlja
usluga imaju aktivan status u Registru objekata za pruzanje usluge aFRR, koja odgovara standardnom
proizvodu.

Dinamika godisnje procedure nabave za godinu Y podrazumijeva sljedede:

objava do 15. lipnja u godini y-1

prikupljanje ponuda do 30. srpnja u godini y-1

evaluacija ponuda do 6. kolovoza u godini y-1

objava rezultata tendera do 8. kolovoza u godini y-1

rok za prigovore do 18. kolovoza u godini y-1

razmatranje eventulnih prigovora i stvaranje konacne liste do 20. kolovoza u godini y-1

Nou ks wNR

sklapanje okvirnih sporazuma do 10. rujna u godini Y-1.

NOSBiH treba potpisati okvirne sporazume sa svim PBU-ima koji ispune kvalifikacije iz tendera.

3.1.3.2 Poziv za dostavljanje ponuda

NOSBiH provodi proceduru propisanu Zakonom o javnim nabavama BiH i vrsi prijem, provjeru
ispravnosti, potvrdu prijema i arhiviranje podnesenih ponuda. Sve podnesene ponude NOSBiH rangira
prema ponudenoj cijeni rezerve kapaciteta aFRR koji odgovara standardnom proizvodu. Granicnu
vrijednost cijene kapaciteta aFRR Dpygaxarrrcap ©OdgOvarajutom odlukom odreduje Drzavna
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regulatorna komisija za elektricnu energiju (DERK), odvojeno za godiSnji PmaxarrrRcapyear 1 22
mjesene PyaxarrrRcapmont POStupke nabave. Ponuda s cijenom koja premasuje granicnu cijenu se
odbacuje.

Iz tako sastavljene liste NOSBiH bira najpovoljnije ponude, do razine potrebne rezerve kapaciteta
aFRR.

Poziv za dostavljanje ponuda na godiSnjem natjecaju se organizira u studenom tekuce za narednu
godinu. Natjecaj se organizira za 12 mjeseci, posebno za vrina te za nevrsna razdoblja optereéenja.

Za kolicine koje nisu nabavljene na godiSnjem natjecaju, poziv na ponudu za pruzanje pomo¢nih usluga
osiguranja rezerve kapaciteta aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu, na mjese¢noj se razini
raspisuje u mjesecu M - 1 za kalendarski mjesec M.

U pozivu za ponude se, izmedu ostalog, definira:

e predmet nabave (koli¢ina potrebnog aFRR posebno za vr$na i za nevrina razdoblja)
e rokove za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e vrijeme objavljivanja rezultata nabave

e graniénu cijenu rezerve kapaciteta

e  kriterije za izbor najpovoljnije ponude

e pouku o Zalbenoj proceduri.

Poziv na podnosenje ponuda se objavljuje na internet stranici NOSBiH-a i Salje elektronickom postom
PBU-ima s kojima je zakljuéen okvirni sporazum za pruzanje aFRR, koji odgovara standardnom
proizvodu.

Ponude za nabavu rezerve kapaciteta trebaju da sadrze sljedeée podatke:

e datum ivrijeme pripreme ponude,
e razdoblje (mjesec) isporuke rezerve kapaciteta,
e vremenski intervali (vrSno/nevr$no optereéenje) uz razdoblje isporuke i na koje od njih se
odnose parovi koli¢ina-cijena,
e parovi koli¢ina-jedini¢na cijena po vremenskim intervalima isporuke
o koli¢ine su cjelobrojne vrijednosti snage izrazene u MW,
o cijene su jedini¢ne vrijednosti jednog kapaciteta izrazene u KM/MW/h s dvije
decimale.

Konacne ponude (parovi kapacitet-cijena) unutar godiSnjeg ciklusa po mjesecima, na temelju
potpisanih okvirnih sporazuma, dostavljaju se prema pozivu i instrukcijama NOSBiH-a.

Konacne ponude (parovi kapacitet-cijena) unutar mjesecnog ciklusa, na temelju potpisanih okvirnih
sporazuma, dostavljaju se po potrebi u mjesecu M - 1 za mjesec M, prema pozivu i instrukcijama
NOSBiH-a.

Nakon provedene procedure nabave NOSBiH s odabranim PBU-ima zakljuuje ugovore za pruZanje
pomoc¢nih usluga. Obrazac ugovora se nalazi na web stranici NOSBiH-a.
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NOSBiH dostavlja DERK-u detaljan izvjeStaj o svakom provedenom javnom natjecaju za nabavu
kapaciteta aFRR.

3.1.4 Raspodjela nedostajuce rezerve na PBU-ove

U slucaju da kroz trziSne procedure opisane u tocki 3.1.3. nije osiguran potreban kapacitet aFRR, koji
odgovara standardnom proizvodu, NOSBiH ¢e nedostajucu rezervu rasporediti kao obvezu na PBU-
ove.

3.1.4.1 Metodologija za odredivanje potrebne (predvidene) rezerve kapaciteta aFRR za
PBU

Potrebni (predvideni) udio u rezervi kapaciteta aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu,
pojedinacnih PBU-a na mjesecnoj razini se izracunava prije poziva za dostavljanje ponuda za kapacitet
aFRR. Ovi podaci sluze PBU kao svojevrsni orjentir pri nudenju koli¢ine rezervi kapaciteta aFRR u
procesu nabave.

Za racunanje potrebne rezerve PBU-a primjenjuje se formula posebno za vr$na, posebno za nevrsna

razdoblja opterecenja:Ry = %

R — ukupno potrebna rezerva kapaciteta aFRR koji odgovara standardnom proizvoduza BiH posebno
za vrSna i posebno za nevrsna razdoblja optereéenja

Ry — potrebna (predvidena) rezerva kapaciteta aFRR pojedinog PBU-a - posebno za razdoblja vrSnog
i nevrSnog opteredenja

N — broj registriranih pruzatelja aFRR.
Zaokruzivanje se vrsi po op¢im pravilima zaokruZivanja na cijeli broj.

U slucaju da se na opisani nacin ne osigura cjelokupan iznos potrebne rezerve R, odnosno da vrijednost
R nije djeljiva s N, NOSBiH ¢ée rasporediti dodatne obveze na PBU-e vodeciizracunava da se na godisnjoj
razini zadovolji princip ravnomjerne raspodjele.

3.1.4.2 Procedura raspodjele nedostajuce rezerve aFRR na PBU

U slucaju da kroz godisnju i mjesecnu trZiSnu proceduru, za odredeni mjesec, nije nabavljen potrebni
kapacitet aFRR koji odgovara standardnom proizvodu NOSBIiH vrsi raspodjelu nedostajucih kapaciteta
na pojedine PBU-e, imajuci u vidu koli¢ine osigurane putem javne nabave, kao i PBU-e od kojih su te
koli¢ine nabavljene. Raspodjela se vrsi odmah po zavrSsetku mjeseCne nabave potrebne rezerve
kapaciteta aFRR-a koji odgovara standardnom proizvodu. PBU-i su obvezni osigurati nedostajuée
kapacitete. Cijena ovako alociranih rezervnih kapaciteta aFRR je regulirana i jednaka je prosjecnoj
ponderiranoj cijeni prihvacenih ponuda na mjese¢nom tenderu za kapacitet aFRR, odnosno grani¢noj
cijeni kapaciteta aFRR koji odgovara standardnom proizvodu Puyaxarrrcapmont U Slucaju da u
mjesec¢nom postupku nabave nije bilo prihvacenih ponuda.

Ulazni podaci pri raspodjeli nedostajucée rezerve aFRR koji odgovara standardnom proizvoduna PBU
su:
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e kolicine rezerve kapaciteta aFRR nabavljene putem godisnje i mjesecne nabave

e potrebni udio pojedinih PBU-a u ukupnoj potrebnoj koli¢ini rezerve kapaciteta za aFRR,
posebno za razdoblja vrSnog i nevrsnog opterecenja

e veli¢ina ukupne potrebne rezerve aFRR na razini EES-a BiH, posebno za vrSna i nevrsna
razdoblja optereéenja.

U raspodjeli nedostajuce rezerve aFRR koji odgovara standardnom proizvodu sudjeluju PBU-i na koje
je kroz postupke javne nabave alociran kapacitet manji od potrebnog (predvidenog) kapaciteta. Za ove
PBU-e, nedostajudi kapacitet aFRR rasporeduje se srazmjerno razlici izmedu potrebnog (predvidenog)
kapaciteta i kapaciteta aFRR alociranog kroz postupke javne nabave.

ZaokruZivanje se vrsi po op¢im pravilima zaokruzivanja na cijeli broj.

3.1.5 Transfer kapaciteta

PBU ima pravo i moguénost prijenosa (transfera) ugovorenih ili dodijeljenih obveza za kapacitet
balansnih usluga na drugi PBU, uz medusobni dogovor. NOSBiH zadrzava pravo odbijanja transfera
obveza za kapacitet ili dijela kapaciteta s jednog na drugi PBU, ukoliko smatra da ée time biti narusen
siguran rad elektroenergetskog sustava.

U slucaju transfera kapaciteta, sve obveze za preneseni kapacitet u smislu naknade za kapacitet,
penala za neisporuceni kapacitet i kvalitetu pruzene usluge, preuzima PBU koji je preuzeo kapacitet.
Cijena kapaciteta prema kojoj NOSBiH obracunava sve obveze jednaka je inicijalnoj cijeni kapaciteta,
prije transfera.

Transfer kapaciteta odvija se putem platforme Balancing na sljedeci nacin:

e Oba ukljucena PBU-a putem sustava balancing dostavljaju odgovarajuce (usuglasene)
zahtjeve NOSBiH-u najkasnije 1 sat (i maksimalno 35 dana) prije predmetnog intervala,

o Nakon dobivanja pozitivne potvrde (prihvatanje) od NOSBiH-a, smatra se da su obveze za
kapacitet prenesene izmedu PBU-a.

3.1.6 Nabava kapaciteta aFRR putem izravne pogodbe

U slu¢aju da odredeni PBU nije u stanju osigurati ugovorenu uslugu aFRR, koja odgovara standardnom
proizvodu, za naredni kalendarski mjesec, duzan je da o tome izvijesti NOSBiH najkasnije do 25. dana
tekuéeg mjeseca podnosenjem izjave. lzjava mora sadrzavati podatke za razdoblja i koli¢ine koje PBU
nije u mogucnosti osigurati.

U ovom slucaju NOSBiH nedostajuce rezerve kapaciteta aFRR koji odgovara standardnom proizvodu
nabavlja izravnom pogodbom na transparentan i nediskriminatoran nacin. Ovu nabavu NOSBiH vrsi po
cijeni ne visoj od cijene naknade za slucaj neispunjenja koja je definirana u poglavlju 3.1.7.1 ovih
procedura.

3.1.7 Penal u slu¢aju neispunjenja obveza prilikom nominiranja

U slucaju da u aktivnostima za naredni dan PBU ne osigura, odnosno ne nominira ugovoreni kapacitet
aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu, duzan je NOSBiH-u platiti penal za nedostajuéi kapacitet
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za svaki interval u kojem kapacitet nije bio osiguran. Cijena penala je definirana u tocki 3.1.7.1 ovih
procedura.

Ugovoreni kapacitet aFRR za PBU iz prethodnog stavka predstavlja ukupno ugovoreni kapacitet
rezerve u godisnjoj i mjesecnoj trziSnoj proceduri ili reguliranom raspodjelom obveza za nedostajudi
kapacitet, transferom kapaciteta te izravhom pogodbom.

3.1.7.1 Cijena penala u slucaju neispunjenja obveza

Cijena penala za svaki neosigurani MW aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu, jednaka je vecoj
od granic¢nih cijena kapaciteta aFRR odredenoj za godisSnju i mjese¢nu nabavu, za odredeni mjesec,
uvecéanoj za koeficijent (Kpenarrrcap-1). Koeficijent Kpenarrrcap, SVOjom odlukom, odreduje DERK i kreée se
u granicama od 1,1 do 1,25.

3.1.7.2 Odredivanje cijene kapaciteta aFRR

Kapacitet aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu, plac¢a se po ponudenoj cijeni (Pay-As-Bid).

Kapacitet koji je ugovoren po osnovi raspodjele nedostajuéih koli¢ina kapaciteta aFRR plaéa se po
prosjecnoj ponderiranoj cijeni prihvacenih ponuda za kapacitet aFRR, za odredeni mjesec, odnosno po
granicnoj cijeni kapaciteta aFRR PuyaxarrrRcapmont U SlUCaju da u mjeseCnom postupku nabave nije
bilo prihvaéenih ponuda.

3.2 Angaziranje aFRR

PBU je duzan osigurati da aFRR bude aktivna neprekidno, u nominiranom obimu .
Obim aFRR je dvostruka vrijednost kapaciteta aFRR.

Nominirani kapacitet aFRR osigurava se na razini PBU-a koji ga dostavlja se na sustav SCADA/EMS
NOSBiH-a, automatski u realnom vremenu, u smislu gornje i donje granice proizvodnje/injektiranja-
preuzimanja MEGAUNIT-a. Regulacijski impulsi iz sustava SCADA/EMS NOSBiH-a se Salju upravljackim
centrima PBU-a ili izravno prema objektima PBU, kao zahtjev za angaZiranjem ugovorene snage aFRR.

MEGAUNIT je virtualni objekt, koji predstavlja skup objekata definiran u Aneksu Ugovora o pruZanju
pomoc¢nih usluga koji se zaklju€uje izmedu NOSBiH-a i PBU-a, i na razini koja se pruza aFRR ili aFRR-s.
Razmjena signala u realnom vremenu (donja i gornja granica, set-point, i drugi signali) izmedu sustava
SCADA se odvija za razinu MEGAUNIT-a. Regulacijski zahtjev se dijeli i Salje prema upravljackim
centrima ili objektima PBU-a, srazmjerno ugovorenoj snazi svakog PBU-a pojedinacno ili prema listi
ekonomskog prvenstva (Merit order list - MOL), odnosno prema algoritmu koji je implementiran na
sustavu SCADA u NOSBiH-u.

PBU je obvezan da svakog dana, za naredni dan (u danu D-1) NOSBiH-u dostavi ponude energije za
ugovoreni kapacitet aFRR. Ponude se dostavljaju za svako razdoblje poravnanja, jedna cijena za
energiju aFRR pri regulaciji nagore, a druga cijena za energiju aFRR pri regulaciji nadolje. Vrijednost
nominiranog kapaciteta se moZe mijenjati u unutardnevnim aktivnostima (u danu D) do sata H-1, uz
obveznu prethodnu najavu operativhom osoblju NOSBiH-a.
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Razlika izmedu cijena aFRR nagore i nadolje u jednom satu mora biti manja ili jednaka maksimalnoj
razlici S koju utvrduje DERK u svojoj Odluci o tarifi za pomoéne usluge. Ukoliko se ne primjenjuje
metodologija razlike S izmedu cijene energije nagore i nadolje, ponude za energiju moraju biti u okviru
odobrenih grani¢nih cijena za energiju nagore i nadolje. Format za dostavu ponuda za energiju aFRR
donosi NOSBiH.

PBU je obvezan da na zahtjev NOSBiH-a dostavi listu objekata koji vrse uslugu aFRR.

Pomoéna usluga aFRR izvrSava se automatski na temelju upravljackih signala koje je formirala funkcija
AGC sustava SCADA/EMS NOSBiH-a. PBU je obvezan da sa svoje strane omogudi ukljuéenje u sustav
aFRR.

PruZatelj usluge aFRR takoder je duzan:

e osigurati nominirani kapacitet u realnom vremenu
Opseq aFRR koji se dostavlja na sustav SCADA u NOSBiH-u se ne smije mijenjati u toku
jednog razdoblja poravnanja i mora odgovarati nominiranom kapacitetu.

e drzati u pogonu kapacitete koji imaju moguénost isporuke nominiranog kapaciteta aFRR

e osigurati mogucnost prijema regulacijskog signala iz centra NOSBiH-a te njegove raspodjele i
prosljedivanja prema objektima u sastavu PBU-a, ili osiguratiizravan prijem signala u objektu
koji pruza uslugu aFRR

e osigurati u realnom vremenu toc¢na i pouzdana mjerenja potrebna za izvrSavanje aFRR (aktivna
snaga, gornja i donja granica proizvodnje ili injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a, gradijent
odziva, itd.), kao i status preklopke potrebne za ukljudivanje PBU-a u sustav aFRR

e osigurati nominirani opseg aFRR u pozitivnom i negativhom smjeru te brzinu odziva aFRR od
minimalno 10 MW/min (predmetni zahtjev definiran je u skladu s relevantnom
dokumentacijom ENTSO — E : All TSOs’ proposal on list of standard products for balancing
capacity for frequency restoration reserves and replacement reserves pursuant to Article 25(2)
of Commission Regulation (EU) 2017/2195 of 23 November 2017 establishing a guideline on
electricity balancing;, Methodology for a list of standard products for balancing capacity for
frequency restoration reserves and replacement reserves in accordance with Article 25(2) of
Commission Regulation (EU) 2017/2195 of 23 November 2017 establishing a guideline on
electricity balancing; Explanatory document to all TSOs’ proposal on a list of standard products
for balancing capacity for frequency restoration reserves and replacement reserves in
accordance with Article 25(2) of Commission Regulation (EU) 2017/2195 of 23 November 2017
establishing a guideline on electricity balancing).

e isporuciti kompletan opseg aFRR u minuti, u slu¢aju da je ugovoreni opseg aFRR manji od 10
MW

e omoguditi izvrSavanje aFRR u svom centru i svojim objektima neprekidno tijekom trajanja
ugovora.

Pruzatelji usluge aFRR su duzni na sustav SCADA/EMS NOSBiH-a automatski, u realnom vremenu,
dostavljati informaciju o gornjoj i donjoj granici proizvodnje/injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a.
Razlika izmedu gornje i donje granice predstavlja dvostruku vrijednost raspoloZivog opsega aFRR
(pozitivni i negativni opseg regulacije). NOSBiH signalima iz svog centra pozicionira proizvodnju,
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odnosno injektiranje-preuzimanje objekata PBU koji pruzaju uslugu aFRR na Zeljenu vrijednost unutar
raspoloZivog opsega.

Pruzatelj usluge je duzan osigurati svoje objekte od signala iz NOSBiH-a koji bi
proizvodnju/injektiranje-preuzimanje eventualno postavili na vrijednost izvan ugovorenog opsega te
sa svoje strane osigurati Sto je kvalitetnije mogudée izvrSavanje usluge aFRR.

3.3 Obracun pomoc¢ne usluge aFRR

Naknada za pruZenu uslugu aFRR, koji odgovara standardnom proizvodu, sastoji se od naknade za
rezervirani kapacitet i naknade za angaziranu balansnu energiju aFRR. U slucaju neispunjenja
ugovorenih obveza, NOSBiH ¢e PBU-u obracunati penal. Naknade i penali se obracunavaju i ispladuju
mjesecno.

3.3.1 Naknada za kapacitet aFRR

Naknada za kapacitet aFRR za PBU u jednom razdoblju poravnanja (15 minuta) jednaka je zbroju
naknada u tom razdoblju iz pojedinacnih ugovora za aFRR, za taj PBU. Pri tome se uzima da su na
dnevnom trzistu nominirani i operativno isporuéeni prvo ugovori s nizom cijenom rezervacije
kapaciteta.

Ukupna naknada za kapacitet za svaki PBU se izracunava na mjesecnoj razini kao zbroj svih naknada u
pojedinim razdobljima predmetnog mjeseca.

3.3.2 Naknada za energiju aFRR

PBU-u ciji su objekti u reZimu pruzanja aFRR (koji odgovara standardnom proizvodu) isporucili energiju
iz svojih objekata pripada naknada za isporucenu energiju. Veli¢ina naknade jednaka je proizvodu
isporucene energije aFRR i cijene energije pri regulaciji nagore koju je ponudio PBU u aktivhostima na
balansnom trZistu za naredni dan (dan unaprijed).

PBU-u ciji su objekti u rezZimu pruzanja aFRR preuzeli energiju, odnosno smanijili isporuku elektri¢ne
energije, duzni su NOSBiH-u platiti naknadu za preuzetu energiju. Veli¢ina naknade jednaka je
proizvodu preuzete energije aFRR i cijene energije pri regulaciji nadolje koju je ponudio PBU u
aktivnostima na balansnom trzistu. Specijalno, ukoliko je ponudena cijena energije aFRR pri regulaciji
nadolje negativna, PBU-u pripada naknada jednaka proizvodu aktivirane energije aFRR i ponudene
cijene.

3.3.2.1 Energija aFRR

Energija aFRR (koji odgovara standardnom proizvoduza) PBU u jednom razdoblju poravnanja
izraCunava se kao integral zahtjeva NOSBiH-a za angaZiranjem aFRR.

S ciljem usporedbe i analize odziva regulacije, odziv aFRR izracunava se prema formuli:

P; + Pp
WaFRRReg = Wostv — T

pri éemu je:
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Wosty Ostvarena proizvodnja/injektiranje-preuzimanje PBU (MEGAUNIT) na sustavu SCADA NOSBiH-a u
konkretnom razdoblju poravnanja debalansa

Ps Integral gornje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja za PBU (MEGAUNIT) sa sustava
SCADA u NOSBiH-u

Pp Integral donje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja za PBU (MEGAUNIT) sa sustava SCADA
u NOSBiH-u

Ako je angaZirana energija u jednom razdoblju poravnanja debalansa veca od nule, PBU je u rezimu
pruzanja pomoéne usluge aFRR isporucio energiju u sustav. Ako je angazirana energija u jednom
razdoblju poravnanja debalansa manja od nule, PBU je u rezimu pruzanja pomocne usluge aFRR
preuzeo energiju iz sustava.

Angazirana energija aFRR ne moze biti ve¢a od nominiranog kapaciteta u aktivnostima dan unaprijed,
odnosno od isporucenog opsega regulacije.

3.3.2.2 C(ijena energije aFRR

Cijena energije aFRR (koji odgovara standardnom proizvodu) nagore i nadolje jednake su ponudenim
odgovarajucim cijenama aFRR nagore, odnoasno nadolje.

3.3.3 Penal u slucaju neispunjenja obveza

NOSBiH ¢e PBU-u obracunati penale u slucaju neispunjenja ugovorenih obveza za svaki MW
neisporucene usluge aFRR koji odgovara standardnom proizvodu po cijeni Cija se visina odreduje na
nacin definiran u tocki 3.1.7.1. Visina penala u sluc¢aju neispunjenja obveza za kapacitet odreduje se
za razlicite sluéajeve neispunjenja, kako slijedi:

1. Ukoliko PBU unutar razdoblja poravnanja nije kvalitetno pruzao pomoénu uslugu aFRR, penal
se izraCunava u odnosu na nominirani kapacitet. Kvaliteta pruzene usluge aFRR za PBU unutar
jednog razdoblja poravnanja odreduje se prema pravilima u tocki 3.3.3.1.

2. Ukoliko PBU nije nominovao ugovoreni kapacitet u aktivnostima za naredni dan, visina penala
se odreduje u odnosu na nenominirani kapacitet.

3. Ukoliko je PBU, podnosenjem izjave, obavjiestio NOSBiH o nemogucnosti osiguranja
ugovorenog kapaciteta aFRR, penal se obracunava za kapacitet naveden u izjavi.

4. Ukoliko PBU u realnom vremenu nije osigurao nominirani kapacitet, penal se obracunava za
razliku izmedu nominiranog i stvarno isporucenog kapaciteta aFRR.

Ugovoreni kapacitet za konkretni razdoblje poravnanja je kapacitet ugovoren s PBU-om u godisnjoj i
mjesecnoj trziSnoj proceduri, u procesu transfera kapaciteta i raspodjele nedostajuéih kapaciteta aFRR
na PBU i mehanizmom izravne pogodbe izmedu NOSBiH-a i PBU-a.

Nominirani kapacitet je kapacitet kojeg je PBU nominirao na dnevnom trzistu za pruzanje pomocne
usluge aFRR preko platforme Balancing u NOSBiH-u.

Stvarno isporuceni kapacitet aFRR izracunava se kao obavijest razlike gornje i donje granice
proizvodnje/injektiranja-preuzimanja za konkretni PBU koje su dostavljene na sustav SCADA u
NOSBiH.
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Pg — Pp

PaFRRCapIsp = T
pri éemu su :
Ps Integral gornje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a PBU sa sustava
SCADA u NOSBiH-u
Po Integral donje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a PBU sa sustava

SCADA u NOSBiH-u

3.3.3.1 Kvaliteta rada aFRR

Smatra se da usluga aFRR koji odgovara standardnom proizvodu za pojedini PBU unutar jednog
razdoblja poravnanja ima zadovoljavajucu kvalitetu ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

e ako regulacija nije bila isklju¢ena na strani PBU-a duze od 1 minute kumulativno unutar
konkretnog razdoblja poravnanja (AGC signal u sustavu SCADA/EMS NOSBiH: “Unit
blocked” ili “Unit off remote control”) i

e ako AGC signal ,,Unit Not Following” nije bio aktivan duze od 5 minuta kumulativno
unutar konkretnog razdoblja poravnanja.

Ako nije ispunjen barem jedan od navedenih kriterija za konkretni razdoblje poravnanja, smatra se da
usluga aFRR nije imala zadovoljavajucu kvalitetu u konkretnom razdoblju.

NOSBiH ¢e, po potrebi, vrsiti detaljnu analizu rada aFRR. Pri tome e se analizirati:

e dali PBU urealnom vremenu u toku sata mijenja opseg aFRR u odnosu na nominirani

e da li su gornja i donja granica proizvodnje/injektiranja-preuzimanja koje se dostavljaju na
NOSBiH-ov sustav SCADA izvan tehnic¢kih moguénosti MEGAUNIT-a

e da li je brzina odziva PBU (gradijent koji PBU proslijeduje na NOSBiH-ov sustav SCADA) u
skladu s definiranim minimalnim odzivom aFRR

e nominacije u fazi planiranja (ESS i Balancing), granice proizvodnje/injektiranja-preuzimanja
PBU kao granice regulacije, zahtjev (set-point) za proizvodnjom/injektiranjem-preuzimanjem
sa sustava SCADA u NOSBiH-u, odziv objekata PBU i drugi signali i izmjerene veliine.

Ove analize NOSBIH ¢ce koristiti pri donoSenju konacne odluke o kvaliteti rada aFRR.

PBU ima pravo na naknadu za kapacitet aFRR za sate u kojima usluga aFRR nije radila kvalitetno zbog
razloga koji ne zavise od PBU-a, Sto ¢e za svaki konkretan slucaj utvrdivati nadlezno osoblje NOSBiH-a
i PBU-a.

3.4 Nabava usluge aFRR-s

Kapacitet aFRR-s (koji odgovara posebnom proizvodu) s brzim odzivom se nabavlja putem javnih
nabava u skladu s procedurom opisanom u potpoglavlju 3.4.3.
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3.4.1 Registracija objekata za pruzanje aFRR-s

Uvjetni upis u Registar objekata PBU za pruZanje usluge aFRR-s, ostvaruju potencijalni PBU-i, na
temelju ishodovanih uvjeta za priklju¢ak na prijenosnoj mrezi i potvrde o upisu u Registar bilanciranih
korisnika NOSBiH-a. U procesu ishodovanja uvjeta za priklju¢ak, kod izrade Elaborata tehnickog
rieSenja prikljucka, potencijalni PBU-i su obvezni dokazati moguénost pruZzanja usluge aFRR-s
simulacijama i odgovaraju¢im potvrdama te certifikatima proizvodacda opreme. Ukoliko PBU
automatske regulacije s brzim odzivom aFRR-s uslugu pruza posredstvom SZS, neophodno je da
kapacitet SZS bude minimalno 0.25C, Sto znaci da SZS ima mogucnost injektiranja/preuzimanja
elektricne energije u iznosu jednakom instaliranoj snazi SZS minimalno Cetiri sata.

Redovni upis u Registar objekata PBU, ostvaruju kvalificirani PBU, na temelju prakti¢ne potvrde
mogucnosti pruzanja pomocéne usluge aFRR-s, koji ée PBU dokazati tijekom  procedure testiranja
usuglasenosti u privremenom pogonu i licencom koju je izdala nadleZna regulatorna agencija ili
drugim dokumentom, prema proceduri definiranoj u potpoglavlju 3.1.1.

U slucaju da se za objekt PBU utvrdi kako moze pruzati pomocénu uslugu regulacije frekvencije s brzim
odzivom (posebnim proizvodom), objekt se uvodi u Registar objekata za pruZanje te pomocne usluge
na razdoblje od narednih 5 godina.

Ukoliko u razdoblju od 5 godina dode do promjene tehnickih karakteristika predmetnog objekta, PBU
je duZan dostaviti sve izmjene, a NOSBiH zadrZava pravo testiranja objekta u skladu s postupcima
navedenim u tocki 3.1.1.1.

3.4.1.1 Provjera tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje usluge aFRR-s

NOSBiH vrsi provjeru tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje usluge aFRR-s prilikom provodenja
testova usuglasenosti u privremenom pogonu ili u toku eksploatacije, ukoliko NOSBiH bude smatrao
da je to potrebno.

Provjera tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje usluge aFRR-s provodi se u skladu s procedurom
opisanom u potpoglavlju 3.1.1.1., pri éemu se testira:

e operativna telekomunikacijska i upravljacka infrastruktura koja omogucuje ucinkovit i tocan
prijenos upravljackog signala i odziva

e mjerenja u realnom vremenu izlazne aktivne snage objekata koji pruzaju aFRR-s

e moguénost daljinskog ocitanja potrebnih brojila

e brzina odziva na upravljacki signal.

U toku priprema i obavljanja spomenutih aktivnosti PBU je obvezan u potpunosti suradivati s NOSBiH-
om.

Troskove testiranja snose NOSBiH i PBU, svaki na svojoj strani. Tehnicka ispravnost ustanovljena
provjerom vazi 5 (pet) godina i moZe se produZiti bez ponovnog testiranja ukoliko je objekt u
prethodnom razdoblju uspjesSno pruzao uslugu aFRR-s, o ¢emu konaénu odluku donosi NOSBiH.

U slu¢aju da je utvrdeno da neki od objekata PBU-a vise ne zadovoljava standarde unesene u registar,
ili u sluéaju da sam PBU dostavi izjavu kako odredeni objekt nije u stanju pruzati uslugu aFRR-s,
predmetni objekt gubi aktivni status u Registru i ne moze se koristiti za pruzanje te usluge.
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U slucaju da je odstupanje nekog objekata PBU-a od standarda unesenih u Registar samo privremenog
karaktera, NOSBiH predmetni objekt moZe suspendirati iz Registra do trenutka otklanjanja smetnji
koje su dovele do problema. Tijekom trajanja te suspenzije predmetni objekt se ne moze koristiti za
pruzanje aFRR-s.

3.4.2 Utvrdivanje potrebnih rezervi kapaciteta aFRR-s

Potrebne rezerve kapaciteta aFRR-s u elektroenergetskom sustavu BiH odreduje NOSBiH na mjesec¢noj
razini, posebno za vr$na i nevrsna razdoblja optereéenja.

Zarazdoblje vrsnog optereéenja smatra se interval od 06.00 do 24.00 sata svakog dana, bilo da je rijec
o radnom danu, vikendu ili prazniku.

Za razdoblje nevrSnog opterecenja smatra se interval od 00.00 do 06.00 svakog dana, bilo da se radi
o radnom danu, vikendu ili prazniku.

Potrebna rezerva aFRR-s na razini BiH za narednu godinu izracunava se na mjesecnoj razini, posebno
za vrsno i nevrsno razdoblje dana na temelju probabilistickih podataka odstupanja regulacijskog
podrucja BiH za razdoblje koji ne moze biti kraéde od jedne godine. Podaci koji se koriste za proracun
ne mogu biti stariji od Sest mjeseci u odnosu na trenutak kada se proracun vrsi. Pri proracunu aFRR-s
potrebno je uzeti u obzir planove integracije obnovljivih izvora elektricne energije u EES-u BiH.

Prorac¢un mjesecnih rezervi kapaciteta aFRR-s se vrsi pocetkom studenog tekuée za 12 mijeseci

naredne godine. Po procjeni NOSBiH-a, a ovisno o razini integracije obnovljivih izvora elektricne
energije, proracun mjesecnih rezervi aFRR-s moze se izvrsiti i izvan gore navedenog utvrdenog roka.

3.4.3 Nabava kapaciteta aFRR-s

Pravo sudjelovanja u trzisnoj proceduri za nabavu usluge aFRR-s kroz prvi okvirni sporazum imaju
potencijalni PBU-i koji su ostvarili uvjetni upis u Registar PBU-a.

Uvjeti za nabavu usluge aFRR-s odredeni su u poglavlju 3.4.3.1. NOSBiH ¢e s potencijalnim PBU-ima
koji su ispunili uvjete javne nabave zakljuciti prvi okvirni sporazum do razine potrebne rezerve
kapaciteta aFRR-s. Rok vazZenja ovog okvirnog sporazuma iznosi do pet godina, racunaju¢i od dana
zakljucenja prvog okvirnog sporazuma, Sto je u skladu sa Zakonom o javnim nabavama BiH. Na temelju
prvog okvirnog sporazuma NOSBiH ¢e zakljuciti Cetiri jednogodisnja ugovora.

NOSBiH ce raspisati javni poziv za prvu nabavu kapaciteta automatske regulacije frekvencije s brzim
odzivom aFRR-s, u skladu s ¢lankom 32. zakona o javnim nabavama, najkasnije 3 mjeseca nakon
usvajanja ovih Procedura, s ciljem zaklju¢enja okvirnog sporazuma s potencijalnim PBU-ima.

U sluéaju da u postupku prve nabave kapaciteta aFRR-s nisu nabavljene potrebne koli¢ine, poziv za
ponudu za pruZanje pomoc¢nih usluga osiguranja rezervi kapaciteta aFRR-s se raspisuje na po 3
mjeseca, do nabave potrebnih rezervi kapaciteta.

U skladu s odredbama prvog okvirnog sporazuma, NOSBiH ¢e, nakon Sto potencijalni PBU ishoduje
suglasnosti za skladistenje elektricne energije u privremenom pogonu te prakticne potvrde
mogucénosti pruzanja pomocne usluge aFRR-s, zakljuciti godisnji ugovor o pruzanju pomocnih usluga,
u roku ne duzem od 14 mjeseci, racunajuci od dana potpisivanja okvirnog sporazuma. U slucaju da
potencijalni PBU koji je ostvario uvjetni upis u Registar PBU-a, prilikom testiranja usuglasenosti ne
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potvrdi moguénost pruzanja pomocne usluge aFRR-s ili u navedenom roku nije u moguénosti osigurati
koli¢ine regulacijske rezerve definirane okvirnim sporazumom, taj sporazum se raskida i NOSBiH
raspisuje novi postupak javne nabave. Najkasnije 3 mjeseca prije isteka jednogodiSnjeg ugovora
zaklju¢enog na temelju okvirnog sporazuma, NOSBiH ¢e zakljuciti novi ugovor na razdoblje od godinu
dana.

Kapacitet aFRR-s se ugovara na mjesecnoj razini, posebno za vrSna , posebno za nevrsna razdoblja
opterecenja.

Ukoliko se u razdoblju trajanja prvog okvirnog sporazuma pri procesu utvrdivanja potrebnih rezervi
kapaciteta aFRR-s ukaze potreba za dodatnim koli¢inama kapaciteta, NOSBiH ce raspisati postupak
javne nabave za dodatnu koli¢inu kapaciteta, s ciljem zaklju¢enja dodatnog okvirnog sporazuma na 5
godina.

S obzirom na propisano trajanje okvirnog sporazuma, NOSBiH ¢e raspisati naredni postupak javne
nabave najranije 18 mjeseci prije isteka okvirnog sporazuma, sto je u skladu s poglavljem 3.1.3.1. ovih
Procedura.

3.4.3.1 Okvirni sporazum

PruZatelji pomoc¢nih usluga dostavljaju ponude shodno odredbama navedenim u pozivu za
sudjelovanje u procesu nabave rezerve aFRR-s. Ponude podrazumijevaju simetri¢an opseg kapaciteta.

U pozivu za podnosenje ponuda za zaklju¢enje prvog okvirnog sporazuma izmedu ostalog definiraju
se:

e predmet nabave

e rokovi za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e maksimalna i minimalna procijenjena vrijednost kapaciteta - posebno za vrsna i nevrsna
razdoblja pri cemu je minimalna vrijednost kapaciteta veca ili jednaka polovici maksimalnog
kapaciteta

e granicna cijena rezerve kapaciteta

e garancija za ozbiljnost ponude

e garancija za pravovremenu izgradnju i kvalitetnu uslugu

e kriteriji za izbor najpovoljnije ponude

e razdoblje objavljivanja rezultata nabave

e nacrt okvirnog sporazuma

e nacrt godiSnjeg ugovora koji ¢e se zakljuditi na temelju okvirnog sporazuma

e pouka o Zalbenoj proceduri.

Pravo sudjelovanja u procesu javne nabave za zakljucivanje prvog okvirnog sporazuma imaju ponudaci
Ciji objekti su na temelju poglavlja 3.4.1. uvjetno upisani u Registar objekata za pruzanje aFRR-s.

Procedura se odvija sljede¢om redoslijedom:

e objava u skladu s drugim paragrafom ovog potpoglavlja
e prikupljanje ponuda u roku od 45 dana, pocevsi od dana objave
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e evaluacija ponuda u roku od 7 dana nakon zavrsetka prikupljanja ponuda

e objava rezultata tendera u roku od dva dana nakon evaluacije ponuda

e rok za prigovore od 10 dana od objave rezultata tendera

e razmatranje eventulnih prigovora i formiranje konacne liste dva dana nakon isteka roka za
prigovore

e sklapanje okvirnih sporazuma u roku od 20 dana nakon donosenja odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca.

Ponude za javnu nabavu za zakljuenje prvog okvirnog sporazuma rezerve kapaciteta trebaju
sadrzavati sljedece podatke:

datum i vrijeme pripreme ponude

razdoblje (mjesec) isporuke rezerve kapaciteta

intervali (vrSno/nevrsno opteredenje) s navedenim razdobljima isporuke, te na koje od njih se
odnose parovi koli¢ina-cijena

parovi koli¢ina-jedini¢na cijena po intervalima isporuke
o Kolicine su cjelobrojne vrijednosti snage izrazene u MW.
o Cijene su jedini¢ne vrijednosti jednog MW kapaciteta izrazene u KM/MW/h s dvije
decimale.

NOSBiH provodi proceduru propisanu Zakonom o javnim nabavama BiH te vrsi prijem, provjeru
ispravnosti, potvrdu prijema i arhiviranje podnesenih ponuda. Sve dostavljene ponude NOSBiH rangira
prema ponudenoj cijeni rezerve kapaciteta aFRR-s. Grani¢nu vrijednost cijene kapaciteta aFRR-s
Pmaxarrrscap Odreduje DrZzavna regulatorna komisija za elektricnu energiju (DERK) u svojoj odluci
odvojeno za godisSnji PmaxarRr-scapyear | Z& MjesetNe Pumaxarrr-scapmont POStUupke nabave. Ponuda s cijenom
koja premasuje grani¢nu cijenu se odbacuje. Vrijednost cijene kapaciteta aFRR-s za godiSnji pmaxargr-
sCapYear | Z2 Mjesetne Pmaxarrr-scapmont POStupke nabave koja je odredena prvim zaklju¢enim godisnjim
ugovorom za nabavu kapaciteta aFRR-s Ce vaZiti za cijelo razdoblje trajanja okvirnog sporazuma.

Iz tako formirane liste NOSBiH vrsi izbor najpovoljnijih ponuda do razine potrebne rezerve kapaciteta
aFRR-s.

Nakon zavrSetka postupka nabave NOSBiH s odabranim PBU-ima zaklju¢uje okvirni sporazum za
pruzanje pomocne usluge aFRR-s s rokom vaZenja do pet godina, pocevsi od dana zaklju¢enja prvog
okvirnog sporazuma, Sto je u skladu sa Zakonom o javnim nabavama BiH. Na temelju prvog okvirnog
sporazuma NOSBiH ce zakljuciti Cetiri jednogodisnja ugovora.

Detaljan izvjeStaj o svakoj provedenoj javnoj nabavi kapaciteta aFRR-s NOSBiH dostavlja DERK-u .

U skladu s odredbama okvirnog sporazuma, nakon $to PBU ishoduje suglasnosti za skladistenje
elektricne energije u privremenom pogonu te prakti¢ne potvrde mogucnosti pruzanja pomocne usluge
aFRR-s, NOSBIH ¢e zakljuciti ugovor o pruzanju pomoc¢nih usluga, u roku ne duzem od 14 mjeseci od
dana potpisivanja okvirnog sporazuma.

Najkasnije 3 mjeseca prije isteka godiSnjeg ugovora zaklju¢enog na temelju okvirnog sporazuma,
NOSBiH ¢e zakljuciti novi ugovor na razdoblje od godinu dana.
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3.4.4 Transfer kapaciteta aFRR-s

Transfer ugovorenih vrijednosti kapaciteta aFRR-s od jednog PBU-a na drugi PBU vrsi se u skladu s
procedurom opisanom u potpoglavlju 3.1.5. gdje su utvrdene odgovarajuce obveze i nacin transfera.

3.4.5 Nabava kapaciteta aFRR-s putem izravne pogodbe

U sluéaju da odredeni PBU, za naredni kalendarski mjesec, nije u stanju osigurati ugovorenu vrijednost
kapaciteta aFRR-s, duzan je da najkasnije do 25. dana tekuceg mjeseca o tome izvijesti NOSBiH,
podnosSenjem izjave u skladu s procedurom opisanom u potpoglavlju 3.1.6.

U tom slucaju NOSBiH nabavlja nedostajuée rezerve kapaciteta aFRR-s izravhom pogodbom na
transparentan i nediskriminatoran nacin. Ovu nabavu NOSBiH vrsi po cijeni koja ne moze biti visa do
cijene naknade za slucaj neispunjenja koja je utvrdena u poglavlju 3.4.6.1 ovih Procedura.

3.4.6 Penal uslucaju neispunjenja obveza prilikom nominiranja

U sluc¢aju da PBU ne osigura, odnosno nenominira ugovoreni kapacitet aFRR-s u aktivnostima za
naredni dan, duzan je NOSBiH-u platiti penal za nedostajuéi kapacitet - za svaki interval u kojem
kapacitet nije bio osiguran. Cijena penala je utvrdena u tocki 3.4.6.1. ovih Procedura.

Ugovoreni kapacitet aFRR-s za PBU iz prethodnog stavka predstavlja ukupni kapacitet rezerve
ugovoren kroz godisnju i mjesecnu trziSnu proceduru te kao transfer kapaciteta, kao i putem izravne
pogodbe.

3.4.6.1 Cijena penala u slucaju neispunjenja obveza

Cijena penala za svaki neosigurani MW aFRR-s jednaka je veéoj od grani¢nih cijena kapaciteta aFRR-s
koje su odredene za godisnju i mjese¢nu nabavu, za konkretan mjesec, uvecanu za koeficijent (kpenarrr-
scap-1). Koeficijent Kpenarrr-scap 0dreduje DERK svojom odlukom i krece se u granicama od 1,1 do 1,25.

3.5 Angaziranje aFRR-s

Angaziranje rezerve automatske regulacije s brzim odzivom aFRR-s vrsi se istovremeno i po istom
algoritmu kao i za aFRR, §to je takoder u skladu s procedurom opisanom u tocki 3.2. s razlikom da je
PBU obvezan osigurati brzinu odziva aFRR-s od najmanje 10 MW/s. U sluéaju da je ugovoreni opseg
aFRR-s manji od 10 MW, tada PBU mora isporuciti kompletan opseg u 1s. Angaziranje aFRR-s vrsi se
srazmjerno ugovorenoj snazi svakog PBU-a pojedina¢no (prema usluzi) ili prema listi ekonomskog
prvenstva (Merit order list - MOL), odnosno prema algoritmu koji se primjenjuje na NOSBiH-ovom
sustavu SCADA , po principu MEGAUNIT.

Sve obveze definirane za PBU automatske regulacije (koja odgovara standardnom proizvodu) vaze i za
PBU automatske regulacije koja odgovara posebnom proizvodu, uzimajuéi u obzir i nacin dostavljanja
ponuda za energiju u danu D-1, za svako razdoblje poravnanja, s cijenom energije nagore i nadolje,
Sto je u skladu s metodologijom koju je propisao DERK.

PBU je obvezan, na zahtjev NOSBiH-a, dostaviti listu objekata koje vrse uslugu aFRR-s.

36



Pomocna usluga aFRR-s izvrSava se automatski na temelju upravljackih signala koje formira funkcija
AGC sustava SCADA/EMS u NOSBiH-u. PBU je obvezan, sa svoje strane, omogucditi ukljuéenje u sustav
aFRR-s.

3.6 Obracun pomoc¢ne usluge aFRR-s

Naknada za pruzenu uslugu aFRR-s, kao i kod objekata koji pruzaju uslugu aFRR koja odgovara
standardnom proizvodu, sastoji se od naknade za rezervirani kapacitet i naknade za angaZiranu
balansnu energiju. U slucaju neispunjenja ugovorenih obveza, NOSBiH ¢ée PBU-u obracunati
odgovarajuce penale. Naknade i penali se obracunavaju te ispla¢uju na mjesec¢noj razini.

3.6.1 Naknada za kapacitet aFRR-s

Naknada za kapacitet aFRR-s za PBU u jednom razdoblju poravnanja (15 minuta) jednaka je zbroju
naknada za to razdoblje po pojedinim ugovorima za aFRR-s, za svaki PBU. Pri tome se uzima da su na
dnevnom trZiStu nominiraju i operativno isporucuju prvo ugovori s niZzom cijenom rezervacije
kapaciteta.

Ukupna naknada za kapacitet aFRR-s, za svaki PBU izra¢unva se na mjesecnoj razini kao zbroj svih
naknada u pojedinim razdobljima tog mjeseca.

3.6.2 Naknada za energiju aFRR-s

PBU-u ciji su objekti u rezZimu pruzanja aFRR-s isporudili energiju iz svojih objekata pripada naknada za
isporucenu energiju. Velicina naknade jednaka je proizvodu isporucene energije aFRR-s i cijene
energije pri regulaciji nagore koju je ponudio PBU u aktivnostima na balansnom trziStu za naredni dan
(dan unaprijed).

PBU-u ¢iji su objekti u reZimu pruzanja aFRR-s preuzeli energiju, duzni su NOSBiH-u platiti naknadu za
preuzetu energiju, ukoliko je ponudena cijena energije aFRR-s pri regulaciji nadolje pozitivna. Veli¢ina
naknade jednaka je proizvodu preuzete energije aFRR-s i cijene energije pri regulaciji nadolje koju je
ponudio PBU u aktivnostima na balansnom trzistu. Ukoliko je ponudena cijena energije aFRR-s pri
regulaciji nadolje negativna, PBU-u pripada naknada jednaka proizvodu aktivirane energije aFRR-s i
ponudene cijene.

3.6.2.1 Energija aFRR-s

Energija aFRR-s za PBU automatske regulacije frekvencije s brzim odzivom u jednom razdoblju
poravnanja izracunava se kao integral zahtjeva NOSBiH-a za angaZiranjem aFRR-s.

S ciljem usporedbe i analize odziva regulacije, odziv aFRR-s izra¢unava se prema formuli:

P; + Pp
WaFRR—sReg = Wostv — Y

pri cemu su :

Wostv Ostvarena proizvodnja/ injektiranje-preuzimanje PBU (MEGAUNIT) na sustavu SCADA u NOSBiH-u,
u konkretnom razdoblju poravnanja debalansa
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Pa Integral gornje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja za PBU (MEGAUNIT) sa sustava
SCADA u NOSBiH-u

Pp Integral donje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja za PBU (MEGAUNIT) sa sustava SCADA
u NOSBiH-u

Ako je angazirana energija u jednom razdoblju poravnanja debalansa veca od nule, PBU je u rezimu
pruzanja pomoc¢ne usluge aFRR-s isporucio energiju u sustav. Ako je angazirana energija u jednom
razdoblju poravnanja debalansa manja od nule, PBU je u reZzimu pruzanja pomocne usluge aFRR-s
preuzeo energiju iz sustava.

AngaZirana energija aFRR-s ne moZe biti veéa od nominiranog kapaciteta u aktivnostima dan
unaprijed, odnosno od isporucenog opsega regulacije.

3.6.2.2 C(Cijena energije aFRR-s

Cijene energije aFRR-s nagore i nadolje jednake su ponudenim cijenama aFRR-s nagore, odnosno
nadolje.

3.6.3 Penal u sluc¢aju neispunjenja obveza

PBU-u koji pruza uslugu aFRR-s automatske regulacije s brzim odzivom NOSBiH ¢e, u slucaju
neispunjenja ugovorenih obveza, obracunati penale za svaki MW neisporucene usluge aFRR-s po cijeni
¢ija se visina odreduje na nacin definiran u toc¢ki 3.1.7.1. i 3.4.6.1. Visina penala u slu¢aju neispunjenja
obveza za kapacitet odreduje se za razliCite slu¢ajeve neispunjenja, kako slijedi:

1. Ukoliko PBU unutar razdoblja poravnanja nije kvalitetno pruzao pomocénu uslugu aFRR-s,
visina penala se odreduje u odnosu na nominirani kapacitet. Kvaliteta pruzene usluge aFRR-s
za PBU unutar jednog razdoblja poravnanja odreduje se prema pravilima navedenim u tocki
3.6.3.1.

2. Ukoliko PBU nije nominirao ugovoreni kapacitet u aktivnostima za naredni dan, visina penala
se odreduje u odnosu na nenominirani kapacitet.

3. Ukoliko je PBU (podnosenjem odgovarajuée izjave) obavijestio NOSBiH o nemogucnosti
osiguravanja ugovorenog kapaciteta aFRR-s, penal se obracunava za kapacitet naveden u toj
izjavi.

4. Ukoliko PBU u realnom vremenu nije osigurao nominirani kapacitet, penal se obracunava za
razliku izmedu nominiranog i stvarno isporucenog kapaciteta aFRR-s.

Ugovoreni kapacitet za konkretno razdoblje poravnanja je kapacitet koji je s PBU-om ugovoren kroz
godi$nju i mjesecnu trziSnu proceduru, kroz proces transfera kapaciteta i izravhom pogodbom izmedu
NOSBiH-a i PBU-a.

Nominirani kapacitet je kapacitet kojeg je PBU nominirao na dnevnhom trzistu za pruzanje pomocne
usluge aFRR-s preko platforme balancing u NOSBiH-u.
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Stvarno isporuceni kapacitet aFRR-s izracunava se kao polovica razlike gornje i donje granice
proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja za konkretni PBU koje su dostavljene na sustav SCADA u
NOSBiH-u. Izracunava se prema formuli

P, — Pp
PaFRR—sCapIsp = T
pri emusu :
Pg Integral gornje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a PBU sa sustava
SCADA u NOSBiH-u
Po Integral donje granice proizvodnje/ injektiranja-preuzimanja MEGAUNIT-a PBU sa sustava

SCADA u NOSBiH-u

3.6.3.1 Kuvaliteta rada aFRR-s

Provjera kvalitete rada aFRR-s vrsi se u u skladu s postupkom opisanim u tocki 3.3.3.1.

4 Proces rucne obnove frekvencije

Rezerva za ru¢nu obnovu frekvencije (engl. manual Frequency Restoration Reserve - mFRR) koristi se
za obnovu (vracanje) frekvencije na nominalnu vrijednost u slu¢aju poremecaja unutar LFC podrucja
BiH te za odrzavanje snage razmjene LfC podrucja BiH s drugim LFC podrucjima. Realizira se
promjenom proizvodnje, injektiranja-preuzimanja ili potrosnje objekata koji pruzaju balansnu uslugu
mMFRR na temelju elektronic¢kog, pisanog ili telefonskog zahtjevaNOSBiH-a koji je uputio PBU-u. Usluga
mFRR mozZe biti pozitivha (nagore — povecanje proizvodnje, injektiranja, odnosno smanjenje
potro$nje/preuzimanja) i negativna (nadolje - smanjenje proizvodnje i injektiranja, odnosno povecanje
potrosnje/preuzimanja).

4.1 nabava pomoc¢ne usluge mFRR

Balansna usluga mFRR se nabavlja postupkom javnih nabava. U prvoj fazi postupka nabave biraju se

kvalificirani PBU-i Ciji objekti imaju moguénost pruzanja usluge mFRR, dok se u drugoj fazi postupka
biraju kvalificirani PBU-i koji ¢e pruzati uslugu u odredenom razdoblju.

Posebno se vrsi nabava kapaciteta mFRR za regulaciju nagore i regulaciju nadolje.

4.1.1 Registracija objekata za pruZanje mFRR

Pravo sudjelovanja u trZiSnoj proceduri za nabavu kapaciteta mFRR koju organizira NOSBiH imaju PBU-i
Ciji objekti zadovoljavaju tehnicke preduvjete za pruzanje ove usluge i koji su, kao takvi, zavedeni u
Registar objekata za pruzanje mFRR nagore, odnosno nadolje.

PBU, vlasnik proizvodnih objekata ili SZS, koji zadovoljavaju tehni¢ke preduvjete za pruzanje ove
usluge, u skladu s Mreznim kodeksom, licencom koju je izdala nadleZna regulatorna agencije ili drugim
odgovarajué¢im dokumentom, duZnisu takav objekt registrirati za pruzanje usluge mFRR. Registracija
se vrsi tako Sto se NOSBiH-u dostavi uredno popunjen Zahtjev za registraciju objekta za pruzanje
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pomoc¢nih usluga, uz koji se prilaze kopija vazece licence za proizvodnju ili skladistenje elektri¢ne
energije koju je izdala nadlezna regulatorna agencija ili drugi odgovarajuci dokument.

Zahtjev za registriranje objekta za pruzanje mFRR mogu dostaviti i drugi subjekti (proizvodaci, SZS i
potrosaci) koji kod NOSBiH-a Zele registrirati svoje objekte za pruzanje usluge mFRR.

Obrazac Zahtjeva za registraciju objekta za pruzanje pomoénih usluga dostupan je na web stranici
NOSBiH-a.

NOSBiH ¢e podnesene zahtjeve razmatrati po potrebi. Pri razmatranju Zahtjeva NOSBiH od PBU-a
moze zahtijevati :

e podnosenje dodatne dokumentacije koja potvrduje moguénost objekta za pruzanje konkretne
pomocéne usluge

e prakti¢no testiranje objekta za pruzanje pomocne usluge, u skladu s postupcima opisanim u
tocki 4.1.1.1.

U slucaju da se utvrdi kao objekt moZze pruzati uslugu mFRR nagore/nadolje, taj se objekt uvodi u
Registar objekata za pruzanje te pomocne usluge u razdoblju od narednih 5 godina. PBU s tim
objektom moze sudjelovati u proceduri nabave konkretne pomocéne usluge. U suprotnom, zahtjev
PBU-a za registraciju objekta za pruzanje pomoc¢nih usluga ¢e biti odbijen. Ukoliko u razdoblju od 5
godina dode do promjene tehnickih karakteristika predmetnog objekta, PBU je duzan dostaviti
podatke o izmjenama, a NOSBiH zadrZava pravo izvrsiti testiranje objekta u skladu s postupcima
navedenim u tocki 4.1.1.1.

4.1.1.1 Provjera tehnicke ispravnosti objekata za pruZanje mFRR

NOSBiH vrsi provjeru tehnicke ispravnosti objekata koji mogu pruzati uslugu mFRR nagore ili nadolje
prilikom inicijalne registracije objekta za pruzanje pomoéne usluge mFRR ili u toku eksploatacije,
ukoliko NOSBiH bude smatrao da je to potrebno.

Objekte koji su pruzali usluge mFRR u prethodnom razdoblju NOSBiH mozZe uvesti u registar bez
provjere tehnicke ispravnosti.

Prilikom provjere tehnicke ispravnosti objekata za pruzanje mFRR testiraju se:

e mjerenja u realnom vremenu izlazne aktivne snage objekata koji vre uslugu mFRR

e moguénost daljinskog ocitanja potrebnih brojila

e brzina odziva, odnosno moguénost aktiviranja pune regulacijske snage nagore, odnosno
nadolje u roku od 12,5 minuta, od trenutka izdavanja naloga.

U toku priprema i obavljanja spomenutih aktivnosti PBU je obvezan u potpunosti suradivati s NOSBiH-
om.

Troskove testiranja snose NOSBiH i PBU, svaki na svojoj strani. Tehnicka ispravnost ustanovljena
provjerom vazi 5 (pet) godina i moZe se produZiti bez ponovnog testiranja, ukoliko je objekt, u
prethodnom razdoblju, uspjesno vrsio usluge mFRR i ukoliko nije bilo promjena tehnickih parametara
objekta. Konac¢nu odluku o ponovnom testiranju donosi NOSBiH.
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U slucaju da je utvrdeno kako neki od objekata PBU-a vise ne zadovoljava standarde unesene u
Registar ili sam PBU dostavi izjavu da odredeni objekt nije u stanju vrsiti uslugu mFRR, taj objekt gubi
aktivni status u Registru i ne moZe ga se koristiti za pruZzanje mFRR.

U slucaju da je odstupanje karakteristika objekata PBU-a od vrijednosti unesenih u Registar
privremenog karaktera, taj objekt NOSBiH mozZe suspendirati iz Registra do trenutka otklanjanja
smetnji koje su dovele do problema. Tijekom trajanja suspenzije iz Registra doti¢ni objekt se ne moze
koristiti za pruzanje mFRR.

Za svoje zalbe i primjedbe na odluke NOSBiH-a o tehnickoj ispravnosti pruzatelji pomoénih usluga
mogu koristiti procedure za rjeSavanje sporova predvidene Mreznim kodeksom.

4.1.2 Utvrdivanje potrebnih rezervi kapaciteta mFRR

Potrebni kapacitet mFRR za elektroenergetski sustav BiH utvrduje NOSBiH, uzimajuci u obzir snagu
proizvodnih jedinica u BiH, snagu najvecih potrosaca, odstupanja u prethodnom razdoblju, kao i
regionalne sporazume o dijeljenju i razmjeni mFRR s drugim operatorima sustava.

NOSBiH provodi godisnji postupak javne nabave pomoc¢ne usluge mFRR, posebno za regulaciju nagore,
a posebno za regulaciju nadolje u lipnju tekuée za 12 mjeseci predstojece godine. Rezerve kapaciteta
MFRR nagore i nadolje ugovaraju se na mjese¢noj razini.

U sluéaju da za neki mjesec nisu ugovoreni potrebni kapaciteti mFRR, za taj mjesec se organizira
posebna mjesecna procedura javne nabave.

Svoje ponude svaki PBU dostavlja u skladu s odredbama naznadenim u pozivu za sudjelovanje u
postupku javne nabave rezerve kapaciteta mFRR nagore, odnosno nadolje.

Grani¢nu vrijednost cijene kapaciteta mFRR nagore, odnosno nadolje, odreduje DERK u svojoj odluci.
Ponuda s cijenom koja premasuje grani¢nu cijenu se odbacuje.

U slu¢aju da za neki mjesec nisu ugovoreni potrebni kapaciteti mFRR ni nakon mjesecne procedure, te
ako se ocekuje da na dnevnom trZistu nece biti dovoljno ponuda za energiju mFRR, NOSBiH ¢e odrediti
kapacitete za pruzanje usluge mFRR na reguliran nacin i o tome obavijestiti DERK.

4.1.2.1 Okvirni sporazum

U skladu s ¢lankom 32. Zakona o javnim nabavama BiH NOSBiH je obvezan raspisati otvoreni postupak
s ciljem zakljucenja okvirnog sporazuma s PBU-ima za pruzanje mFRR nagore i nadolje.

Postupak javne nabave za pruzanje mFRR nagore, odnosno nadolje, NOSBiH provodi u lipnju tekuée
za 12 mjeseci predstojeée godine, pri ¢emu se u pozivu navode:

e predmet nabave

e rokovi za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e razdoblje objavljivanja rezultata nabave
e pouka o Zalbenoj proceduri.
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Pravo sudjelovanja u procesu javne nabave imaju ponudaci Ciji objekti u razdoblju za koji se nabavlja
usluga imaju aktivan status u Registru objekata za pruzanje mFRR nagore, odnosno nadolje.

Godisnja procedura nabave za godinu Y odvija se se prema sljede¢em rasporedu:

e objava do 15. lipnja u godini Y-1

e prikupljanje ponuda do 30. srpnja u godini Y-1

e evaluacija ponuda do 6.kolovoza u godini Y-1

e objava rezultata tendera do 8.kolovoza u godini Y-1

e rok za prigovore do18. kolovoza u godini Y-1

e razmatranje eventulnih prigovora i sastavljanje konacne liste do 20. kolovoza u godini
e sklapanje okvirnih sporazuma, do 15. rujna u godini Y-1.

NOSBiH je obvezan potpisati okvirne sporazume sa svim PBU-ima koji ispune kvalifikacije iz tendera.

4.1.2.2 Poziv na dostavljanje ponuda

U skladu s potpisanim okvirnim sporazumima NOSBiH organizira godisnji i mjese¢ne cikluse za
dostavljanje ponuda za pruzanje pomocne usluge mFRR nagore i nadolje.

Ponude za kapacitet mFRR nagore, odnosno nadolje, dostavljaju se kao parovi snaga (MW) - cijena
(KM/MW/h) u formatu koji definira NOSBiH. Snaga je cjelobrojna vrijednost izrazena u MW. Cijena se
izrazava s dvije decimale. U ponudama za kapacitet PBU ne mora precizirati objekte iz kojih ée pruzati
uslugu mFRR.

Godisniji ciklus prikupljanja ponuda se organizira prema instrukcijama NOSBiH-a krajem tekuée za 12
mjeseci naredne godine. U slucaju da kroz godisnji ciklus nije ugovoren potreban kapacitet mFRR za
odredeni mjesec, za taj se mjesec organizira mjesecni ciklus, u mjesecu M - 1 za mjesec M.

NOSBiH provodi proceduru propisanu Zakonom o javnim nabavama BiH, vrsi prijem, provjeru
ispravnosti, potvrdu prijema i arhiviranje podnesenih ponuda. Sve podnesene ponude NOSBiH rangira
prema ponudenoj cijeni rezerve kapaciteta mFRR nagore, odnosno nadolje. Iz tako stvorene liste
NOSBIH vrsi izbor najpovoljnijih ponuda do razine potrebne koli¢ine rezerve kapaciteta mFRR.

Poziv na dostavljanje ponuda za pruzanje pomoéne usluge mFRR sadrzi:

e predmet nabave (koli¢ina potrebne mFRR nagore, odnosno nadolje, po mjesecima)
e rokove za dostavljanje ponuda

e nacin dostavljanja i format ponude

e razdoblje objavljivanja rezultata nabave

e granicnu cijenu rezerve kapaciteta mFRR nagore, odnosno nadolje

e kriterije za izbor najpovoljnijih ponuda

e pouku o Zalbenoj proceduri.

Poziv na podnosenje ponuda 3alje se elektronickom postom PBU-ima koji imaju potpisan okvirni
sporazum za vrsenje usluge mFRR nagore, odnosno nadolje.
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sudionici u procesu nabave su obvezni dostaviti svoje ponude u formatu koji je definirao NOSBIH.
Pojedini sudionik ima pravo poslati i viSe ponuda u procesu nabave rezerve kapaciteta za odredeno
razdoblje isporuke (mjesec i ili godina).

Ponude za nabavu rezerve kapaciteta trebaju sadrzavati sljedeée podatke:

e datum i vrijeme pripreme ponude
e razdoblje (mjesec) isporuke rezerve kapaciteta
e parovi koli¢ina-cijena po vremenskim intervalima isporuke
o Kolicine su cjelobrojne vrijednosti snage izrazenu u MW.
o Cijene su jedini¢ne vrijednosti izrazene u KM/MW/h s dvije decimale.

Rezultate nabave NOSBiH 3alje elektronickom postom sudionicima u procesu nabave, u skladu s
klauzulama povijerljivosti.

Nakon obavljene procedure nabave NOSBiH s odabranim PBU-ima zakljuCuje ugovore za pruzanje
pomocnih usluga. Obrazac ugovora se nalazi na web stranici NOSBiH-a. NOSBiH je duzan dostaviti
DERK-u detaljan izvjestaj o svakom provedenom trziSnom postupku.

4.1.2.3 Cijena kapaciteta mFRR

Kapacitet mFRR nagore i nadolje pla¢a se po ponudenoj cijeni (Pay-As-Bid).

Nacin dostavljanja ponuda za energiju mFRR definiran je u Pravilniku o radu dnevnog trziSta balansne
energije.

4.1.2.4 Transfer kapaciteta

PBU ima pravo i moguénost prijenosa (transfera) ugovorenih ili dodijeljenih obveza vezanih za
kapacitet balansnih usluga na drugi PBU, uz medusobni dogovor. NOSBiH zadrZava pravo odbiti takav
prijenos obveza za kapacitet ili dio kapaciteta, ukoliko smatra da ¢e time biti narusen siguran rad
elektroenergetskog sustava.

U slucaju transfera kapaciteta, sve obveze vezane za preneseni kapacitet u smislu naknade za
kapacitet, penala za neisporuceni kapacitet i kvalitetu pruzene usluge, preuzima PBU koji je preuzeo
kapacitet. Cijena kapaciteta prema kojoj NOSBiH obracunava sve obveze jednaka je inicijalnoj cijeni
kapaciteta, prije transfera.

Transfer kapaciteta odvija se putem platforme balancing na sljedeci nacin:

e Oba uklju¢ena PBU-a putem sustava balancinga dostavljaju odgovarajuée (usuglasene)
zahtjeve NOSBiH-u najkasnije 1 sat (i maksimalno 35 dana) prije predmetnog intervala.

e Nakon pozitivhe potvrde (prihvatanje) NOSBiH-a, smatra se da su obveze za kapacitet
prenesene s jednog na drugi PBU.

4.2 Angaziranje pomoc¢ne usluge mFRR

Usluga mFRR angaZuje se za potrebe elektroenergetskog sustava BiH na temelju liste ekonomskog
prvenstva tj. liste redoslijeda angaZiranja (Merit Order List — MOL) koju formira NOSBiH, posebno za
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regulaciju nagore, a posebno za regulaciju nadolje. MOL se formira na temelju ponuda za energiju na
dnevnom trzistu balansne energije, a u skladu s Pravilnikom o radu dnevnog trzista balansne energije.

O angaziranju mFRR odlucuje NOSBiH.

Odstupanja od MOL-a mogu biti prouzroéena poremecajima u elektroenergetskom sustavu BiH ili
mrezi ENTSO-E, ukoliko se pojave nepredvideni tokovi elektricne energije, zagusenja, ispad DV-a
(nemogucnost plasiranja elektricne energije), i sl.

Sva odstupanja od MOL-a trebaju biti registrirana u dispec¢erskom dnevniku i softveru Balancing
system uz odgovarajuée obrazlozenje.

Kada su u pitanju obvezujuée ponude balansne energije mFRR, PBU je duzan svakog dana obavijestiti
NOSBiH o proizvodnim jedinicama (na razini agregata) ili SZS koje ¢e, u okviru obvezujuéih ponuda,
vrsiti uslugu mFRR nagore, odnosno nadolje, narednog dana, na satnoj razini.

NOSBiH ponude ne mora aktivirati u cijelosti.

NOSBiH definira trenutak kada mFRR treba angaZirati za trazeni kapacitet u punom ili djelomi¢nom
iznosu.

NOSBiH daje nalog PBU najmanje 12,5 minuta prije trenutka angaziranja.

Nalog za aktiviranje mFRR izdaje operativni dispecer NOSBiH-a, na temelju svoje operativne procjene
bilo u kom trenutku.

Ogranicenja pri angaziranju ponuda s ugovorenim kapacitetom mFRR nagore, odnosno nadolje, su:

e minimalno trajanje angaziranja mFRR je 15 minuta

e ukupno dnevno trajanje angaziranja mFRR jedne ponude mozZe biti maksimalno do 8 sati,
jednokratno ili u vise aktivacija.

e razdoblje izmedu dva angaZiranja jedne ponude je 1 sat.

PruZatelj usluge mFRR duZan je:

e osigurati dostupnost osoblja za prijem zahtjeva iz NOSBiH-a (telefonski, u formi depese i
putem softvera Balancing system),

e osigurati ugovoreni opseg mFRR

e osigurati definiranu brzinu odziva mFRR.

Nominacija, angaZiranje i obracun dobrovoljnih ponuda (ponude bez ugovorenog kapaciteta) na
dnevnom trziStu balansne energije mFRR opisani su u Pravilniku o radu dnevnog trzista balansne
energije.

4.2.1 Nalog za angaZiranje mFRR

Nalog za angaziranje kapaciteta mFRR nagore i nadolje izdaje operativno osoblje Dispecerskog centra
NOSBiH-a na temelju operativne procjene potreba za mFRR-om. Nalog se daje operativhom osoblju
PBU-a. Osoblje, kontaktne informacije i drugi detalji bitni za komunikaciju NOSBiH-a i PBU-a trebaju
biti sastvani dio Ugovora o pruzanju pomocnih usluga.
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Nalog za angaziranje izdaje se telefonom (pisani nalog) ili slanjem aktivacijskog zahtjeva putem
platforme Balancing.

U sluéaju angaziranja telefonom, nalog sadrzi:

jedinstveni broj i vrijeme izdavanja naloga
PBU kome je izdan nalog
jedinstveni broj ponude koja se aktivira

smjer (nagore / nadolje)

1
2
3
4. vrijeme pocetka
5
6. snaga koja se aktivira
7

ime i prezime davaoca i primaoca naloga.

Primalac naloga duZan je ponoviti tekst naloga i potrvrditi angaziranje mFRR depeSom iz svog
pogonskog dnevnika.

U slucaju angaZiranja putem platforme Balancing, NOSBiH Salje aktivacijski zahtjev koji sadrzi sve
potrebene podatke za angaZiranje rezerve. Primalac, odnosno PBU duzan je potvrditi aktivacijski
zahtjev na platformi Balancing. Ako zbog tehnickih problema PBU nije u mogucnosti potvrditi
angaziranje putem platforme Balancing, aktivaciju potvrduje telefonom.

Nalog za aktivaciju koji je izdan PBU-u NOSBiH mozZe stornirati najmanje 12,5 minuta prije pocetka
angaziranja.

Za ve¢ aktiviranu ponudu mFRR osoblje NOSBiH-a moZe putem novog naloga mijenjati snagu
angaziranja u okviru opsega u ponudi.

Za zavrSetak angazmana NOSBiH daje nalog PBU u obliku depese koja sadrzi:

jedinstveni broj i vrijeme izdavanja depese
PBU kome je izdan nalog,

1
2
3. jedinstveni broj ponude koja je bila aktivirana
4. vrijeme zavrSetka angaZiranja

5

ime i prezima davaoca i primaoca depese.

Za svaku sljedecu (ili odabranu) ponudu s liste koja se aktivira, daje se novi nalog o angaZziranju,
promjeni snage angaziranja i zavrSetku angaziranja mFRR.

Ukoliko se rezerva angaZuje za potrebe drugih operatora sustava, to ¢e biti naglaseno u nalogu za

angaziranje.

4.3 Obracun pomocne usluge mFRR

Naknada za pruZenu uslugu mFRR nagore i nadolje sastoji se od naknade za rezervirani kapacitet i
naknade za angaZiranu energiju mFRR.
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4.3.1 Naknada za kapacitet

PBU ima pravo na naknadu za kapacitet za sva razdoblja poravnanja u kojima je kapacitet mFRR
nagore, odnosno nadolje, ponuden na dnevnom trzistu balansne energije za potrebe NOSBiH-a.

Razdoblje poravnanja balansnog kapaciteta je jedan 15-minutni interval.

Naknada za kapacitet u nekom razdoblju poravnanja jednaka je Cetvrtini proizvoda nominiranog
kapaciteta i ugovorene jedini¢ne cijene kapaciteta (KM/MW/h) po pojedinim ugovorima. U slucaju da
je nominirani kapacitet manji od ugovorenog, smatra se da PBU nije osigurao kapacitet iz ugovora s
viSom cijenom rezervacije kapaciteta.

Ukupna naknada za kapacitet za PBU izraCunava se na mjesecnoj razini kao zbroj svih naknada po
razdobljima poravnanja u tom mjesecu.

4.3.1.1 Penali u slucaju neispunjenja obveza

U slucaju da PBU ne osigura, odnosno ne nominira ugovoreni kapacitet mFRR duZan je NOSBiH-u platiti
penal za nedostajudi kapacitet, za svako razdoblje u kojem kapacitet nije bio osiguran. Cijena penala
definirana je u tocki4.3.1.2 ovih Procedura.

Penali za neosiguran kapacitet za PBU koji je ugovorio rezerve kapaciteta mFRR nagore ili nadolje
zbrajaju se na mjesecnoj razini.

U slucaju da PBU, koji je ugovorio rezerve kapaciteta mFRR nagore ili nadolje, na zahtjev NOSBiH-a ne
pruzi uslugu mFRR u skladu s kriterijima kvalitete definiranim u poglavlju 4.3.1.3, obraCunava mu se
penal. Visina ovog penala jednaka je vrijednosti tjedne nadoknade za ugovorenu rezervu kapaciteta
mFRR.

Penali za PBU koji je ugovorio rezerve kapaciteta mFRR nagore ili nadolje, a koji su obracunati na
temelju kriterija kvalitete zbrajaju se na mjesecnoj razini.

Energija mFRR evidentira se i obra¢unava za svaki PBU prema tocki 4.3.2, bez obzira na penal u slucaju
neispunjenja obveza za kapacitet mFRR.

4.3.1.2 Cijena penala za neosigurani kapacitet

Cijena penala za svaki neosiguran a ugovoren MW mFRR nagore, odnosno nadolje, vecéa je od granicne
cijene kapaciteta mFRR nagore, odnosno nadolje, odredene za godisnju i mjesecnu nabavu za

konkretan mjesec uvecanoj za koeficijent (kPeanRRCap - 1).

Koeficijent kpeprercap SVOjom odlukom odreduje DERK. U sluCaju da koeficijent Kpenmrrrcap Nij€
odreden odlukom DERK-a, smatra se da ima vrijednost 1, odnosno da nema penala za neosigurani
kapacitet mFRR.

4.3.1.3 Kuvaliteta rada mFRR

Smatra se da je kapacitet mFRR nagore, odnosno nadolje, osiguran ukoliko je kapacitet nominiran na
dnevnom trzistu balansne energije.
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S obzirom da se balansna energija mFRR ne mijeri, niti izraCunava, ve¢ se smatra da je isporucena, sve
nedostajuée, odnosno neisporucene koli¢ine postaju odstupanja BOS-a kome PBU pripada.

Praéenje kvalitete mFRR provodi se praéenjem angaziranja ugovorenih rezervi kapaciteta mFRR.

NOSBiH ¢e analizirati angazZiranje mFRR uporedivanjem ostvarene i planirane proizvodnje jedinica koje
su u odredenom razdoblju nominirane za pruzanje mFRR. Ukoliko se na ovaj nacin utvrdi da je PBU
angazirao manje od 80% zahtijevane snage mFRR unutar bilo kojeg razdoblja poravnanja debalansa u
toku dana, smatrat ée se da usluga nije pruzena kvalitetno zbog ¢ega e za taj PBU biti obracunat u
skladu s to¢kom 4.3.1.1.

4.3.2 Naknada za energiju mFRR a

Pruzatelju balansnih usluga Ciji su objekti angaZirani za pruzanje mFRR nagore pripada naknada za
isporucenu energiju. Veli¢ina naknade jednaka je proizvodu isporucene energije mFRR i cijene
energije pri regulaciji nagore koju je ponudio PBU u aktivnostima na balansnom trzistu.

PBU ¢iji su objekti angazZirani za pruZzanje pomocéne usluge mFRR nadolje duZan je platiti naknadu za
preuzetu energiju. Veli¢ina naknade jednaka je proizvodu preuzete energije mFRR nadolje i cijene
energije pri regulaciji nadolje koju je ponudio PBU u aktivnostima na balansnom trzistu. U slucaju da
je PBU ponudio negativnu cijenu za energiju mFRR nadolje, mijenja se smjer pla¢anja i njemu pripada
naknada za preuzetu elektricnu energiju po apsolutnom iznosu cijene koju je ponudio taj PBU.

4.3.2.1 Energija mFRR

Energija angaZirane usluge mFRR nagore i nadolje jednaka je zahtijevanoj (trazenoj) energiji kao
integralu snage mFRR nagore i nadolje koju je NOSBiH trazio od PBU-a u razdoblju poravnanja
debalansa.

4.3.2.2 C(Cijena energije mFRR a

Cijena energije mFRR nagore, odnosno nadolje, jednaka je ponudenoj cijeni mFRR nagore, odnosno
nadolje.

5 Pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu BiH

5.1 Procjena gubitaka u prijenosnom sustavu BiH

Za potrebe postupka javne nabave elektricne energije za pokrivanje gubitaka, NOSBiH vrsi procjenu
gubitaka prijenosnog sustava BiH na temelju podataka iz Bilance krajem tekuce za 12 mjeseci naredne
godine.

5.2 Nabava energije za pokrivanje gubitaka

Energiju za pokrivanje gubitaka na prijenosnom sustavu NOSBiH osigurava nabavom na trzistu putem
javnih ponuda. Energija za pokrivanje gubitaka nabavlja se na mjesecnoj razini kroz godisnje,
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polugodisnje, tromjesecne ili mjeseCne postupke nabave, ovisno o procjeni situacije na trzistu
elektricne energije.

Pravo sudjelovanja u procesu javne nabave imaju licencirani opskrbljivaéi u BiH, odnosno sudionici na
trzistu koji posjeduju validnu licencu za opskrbu kupaca elektricnom energijom u BiH.

Kriterij za odabir najpovoljnijeg ponudaca u procesu javne nabave je najniza ponudena cijena MWh
elektricne energije.

Sa svakim odabranim ponudacem NOSBiH ce zakljuciti ugovor o potpunoj opskrbi energije za
pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu BiH. Odstupanje izmedu planirane i ostvarene velicine
gubitaka predstavlja debalans ponudaca s kojim je potpisan ugovor za pokrivanje gubitaka u
konkretnom mjesecu.

NOSBiH je odabranom ponudacu duzan dostavljati procjienjenu satnu veli¢inu gubitaka (planirani
gubici) u danu D-1 za dan D. Planirani gubici koje izracuna NOSBiH predstavljaju okvirnu potrebu za
energijom za pokrivanje gubitaka i odabrani ponudac ove vrijednosti moze korigirati ukoliko smatra
da nisu dovoljno tocne.

Prijenosni gubici (ostvareni gubici) izracdunavaju se kao algebarski zbroj svih injektiranja i preuzimanja
elektricne energije za sva obracunska mjerna mjesta definirana u Registru mjerenja za prijenosni
sustav BiH.

6 Eliminiranje neZeljenih odstupanja

Obracun i poravnanje odstupanja LFC podrucja BiH provodi NOSBiH s drugim operatorima prijenosnog
sustava Regionalne grupe Kontinentalna Europa (Regional Group Continental Europe — RGCE) u skladu
s aneksom 3 Okvirnog sporazuma za sinkrono podrucje regionalne grupe Kontinentalna Europa
(Synchronous Area Framework Agreement — SAFA), koji se odnosi na obracun i poravnanje. U okviru
financijskog poravnanja izmedu LFC podrudja (tzv. FSkar process), poravnavaju se aktivirana energija
FCR, energija rampa-razdoblja i neZeljena odstupanja.

7 Q-V podrska

Proizvodni objekti su duzni pruzati pomoénu uslugu podrske Q-V i odrZavati napon na priklju¢cima
generatora u definiranim granicama, u skladu s pogonskom kartom.

SZS elektricne energije su duzni pruzati pomoénu uslugu podrske Q-V i odrzavati napon na tocki
prikljucka u utvrdenim granicama prema tehnickim zahtjevima definiranim u Mreznom kodeksu.

Naknada za pomocénu uslugu podrske Q-V pruzateljima usluge se obracuna u skladu s Metodologijom
za izradu tarifa za usluge prijenosa el. energije, NOS-a i pomoéne usluge koju donosi DERK.
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8 Izvjestaji o pomocnim uslugama

NOSBiH je duzan saciniti energetski i financijski Izvjestaj o pomoénim uslugama, posebno za svaki PBU,
na dnevnoj i mjesecnoj razini. Detaljni podaci o isporu¢enim balansnim pomo¢nim uslugama dostupni
su PBU-u preko sustava Balancing.

8.1.1 Dnevni izvjeStaj o pomo¢nim uslugama

U dnevnom izvjesStaju o pomoénim uslugama nalaze se sljedece energetske i financijske pozicije za
svaki PBU:

e ugovoreni kapacitet i troSak kapaciteta aFRR, aFRR-s u satnoj rezoluciji za odredeni dan

e nominirani opseg u satnoj rezoluciji za odredeni dan

e kvaliteta aFRR, aFRR-s na satnoj razini

e stvarno isporuceni (ostvareni) regulacijski opseg i odgovarajuéi trosak na satnoj razini

e angazirana energija aFRR, aFRR-s na satnoj razini koja je osnova za obracun naknade za
energiju

e cijenaivisina naknade u slucaju neispunjenja (penal)

e ukupni financijski iznosi za kapacitet i energiju aFRR, aFRR-s na dnevnoj razini

e ugovoreni kapacitet mFRR nagore i ugovoreni troSak u satnoj rezoluciji za konkretni dan

e ugovoreni kapacitet mFRR nadolje i ugovoreni trosak u satnoj rezoluciji za konkretni dan

e isporuceni kapacitet mFRR nagore, koji je osnova za obra¢un naknade za kapacitet

e isporuceni kapacitet mFRR nadolje, koji je osnova za obracun naknade za kapacitet

e umanjenje naknade za kapacitet mFRR nagore zbog nekvalitetno pruzene usluge

e umanjenje naknade za kapacitet mFRR nadolje zbog nekvalitetno pruzene usluge

e angazirana energija mFRR nagore na satnoj razini, koja je osnova za obracun naknade za
energiju

e angazirana energija mFRR nadolje na satnoj razini, koja je osnova za obrac¢un naknade za
energiju.

NOSBiH dostavlja dnevne izvjestaje o pomoc¢nim uslugama PBU dana D+1 za dan D, odnosno svakog
radnog dana za prethodni radni i sve neradne dane. lzvjeStaji se dostavljaju putem platforme
Balancing ili, alternativno, elektroni¢ckom poStom.

U slucaju poteskoca u prikupljanju podataka za dnevne izvjestaje o pomocénim uslugama, NOSBiH ¢e
izvjeStaje poslati ¢im podaci budu raspolozivi. Dnevni izvjestaji su namjenjeni za pravovremeno
kontroliranje pomoc¢niih usluga PBU-a. PBU-i su duzni NOSBiH-u prijaviti sve uo¢ene nepravilnosti u
dnevnim izvjestajima. Ukoliko prihvati sugestiju na dnevni izvjestaj o pomoc¢nim uslugama NOSBiH ée
PBU-u poslati novi dnevni izvjestaj.

8.1.2 Mjesecni izvjestaj o pomocénim uslugama

Mjesecni izvjeStaj se sastoji od usvojenih zbirnih dnevnih vrijednosti iz dnevnih izvjestaja tijekom
konkretnog kalendarskog mjeseca.

Preliminarni mjesecni izvjeSta NOSBiH dostavlja PBU-u najkasnije do 5. u mjesecu za prethodni mjesec.
Izvjestaji se dostavljaju putem platforme Balancing ili, alternativno, elektroni¢kom postom.

49



PBU treba provijeriti to¢nost obracuna i podataka u izvjestaju, te do 7. u mjesecu NOSBiH-u poslati
pozitivnu ili negativnu potvrdu vezanu za odredeni izvjestaj. U slu€aju da je potvrda pozitivna, izvjestaj
je osnova za fakturiranje izmedu NOSBiH-a i PBU-a. U slu¢aju da je negativna, NOSBiH i PBU naredna
dva radna dana usuglasavaju svoje stavove. Nakon toga, a najkasnije do 10. u mjesecu, NOSBiH 3alje
novi lzvjestaj koji je konacan i obvezujuci za fakturiranje.

U sluéaju uocenih gresaka u obra¢unu nakon ispostavljenih faktura i plaéanja, NOSBiH ¢e periodi¢no,
nakon dogovora s PBU-om, izraditi korekciju obrac¢una pomoénih usluga, po mjesecima, na temelju
koga ce se izvrsiti financijska poravnanja izmedu NOSBiH-a i PBU-a. Krajnji rok za ovakve korekcije je
4 mjeseca nakon konkretnog mjeseca.

8.1.3 Objavljivanje izvjeStaja o pomo¢nim uslugama

NOSBiH je duZan saciniti zbirni dnevni i mjesecni izvjeStaj o pomoénim uslugama i objaviti ga na svojoj
web stranici. Ovi izvjestaji ne smiju sadrZavati povjerljive financijske informacije vezane za PBU.

8.2 Fakturiranje i placanje

Fakture za pla¢anje NOSBiH i pruzatelji ispostavljaju do 10. u tekué¢em za prethodni mjesec. Osnova za
fakturiranje izmedu NOSBiH-a i PBU-a je izvjeStaj o pomoénim uslugama kojeg NOSBiH dostavlja PBU-
u.
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